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A

PT
IMPORTANTE - LEIA CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA,

ES
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.

EN
IMPORTANT
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

FR

IMPORTANT

A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

DE

WICHTIG

BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.
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A

NL

BELANGRIJK

LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR EEN
LATER GEBRUIK.

T

IMPORTANTE

LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

SV
VIKTIGT .
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA
VIGTIGT
LASES OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL FREMTIDIG BRUG.

Fl o
TARKEAA } } } o
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN.
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A

NO
VIKTIG o
LES NBYE OG TA VARE PA FOR SENERE REFERANSE,

EL

2HMANTIKO

AIABAZTE MNPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE TO MNA MEANONTIKH
ANA®OPA.

TR

ONEMLI

DIKKATLE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLMASI iCIN
SAKLAYIN.

PL

WAZNE

NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI |
ZACHOWAC JA NA PRZYSZL0SC.

RU

BAXHO

BHUMATEABHO NPOYUTAITE N COXPAHUTE 3TO
PYKOBOACTBO ANA MOCAEAYHOWENO MCNOAB30BAHNA.
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A\ )

UK

BAXAMBA IH®OPMAUIA )
YBAXHO NMPOYNUTAUTE | 3SBEPEXXITH UI IHCTPYKUIT AAA
3BEPHEHHA Y MANBY THHOMY.

HR_
VAZNO ) ) )
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA SLUEA] POTREBE.

Ko o
DOLEZITE 3 ,
POZORNE S| PRECITAITE A USCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

BG

BAXHO

MPOYETETE BHNMATENHO N 3ANA3ETE 3A EbAELWWN
CNPABKW.

HU
FONTOS

ORIZZE MEG AZ ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI HIVATKOZAS
CELJABOL.
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AN )

SL
POMEMBNO 5
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNE|JSO UPORABO.

ET
OLULINE
LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES.

Z .

DULEZITE o
POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POTREBU.
RO

IMPORTANT

CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE.
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Fotografias ndo contratuais Fotografias no contractuales Non-contractual photos Photos
non contractuelles Fotos nicht bindend Niet-contractuele foto's Foto non contrattuali
Bilderna kan avvika fran den faktiska produkten Ikke-kontraktlige billeder | Kuvat eivat ole sitovia

Bilder kan avvike fra det faktiske produkt 01 €IKOVEG TTOU XPNCIKOTOIoUVTal aTOV TTapovTa 0dnyo
evdEXeTal va dladEpouv amo To TPayHaTiko Tmpoiov Fotograflar baglayici degildir Uzyte zdjecia
stuza tylko do prezentacji jako przyktad doTorpacus MoXeT OTAUYATLCA OT ToBapa doTorpadii,
SIKi He TArHYTb AOrOBiPHUX 3060B's3aHb Neobvezujuce fotografije Skutocny vyrobok sa mdze
od vyobrazeného Iisit’ N3BBHAOrOBOPHU CHUMKMN Téjékoztatd jellegli fotdk Nepogodbene
fotografije Lepinguvalised pildid Nesmluvni fotografie n functie de model

Apladl) e ) geall NPHN K MNHN
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PT

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
€S

INSTRUCCIONES DE USO
EN

INSTRUCTIONS FOR USE
FR

MODE D'EMPLOI

DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
NL
GEBRUIKSAANWIJZING
IT

ISTRUZIONI D'USO

SV
ANVANDARINSTUKTIONER
DA

BRUGSANVISNING
A

KAYTTOOHJEET

NO

BRUKSANVISNING

EL

OAHFIES XPHZEQS

TR
KULLANIM TALIMATLARI

PL

INSTRUKCJA OBStUGI

RU

NHCTPYKUWA NO NPUMEHEHUIO
UK

IHCTPYKUIA NO 3ACTOCYBAHHIO
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU

SK :
INSTRUKCIE NA POUZITIE

BG

NHCTPYKUWW 3A YNOTPEBA
HU Ve ’. z
HASZNALATI UTASITASOK

s

NAVODILA ZA UPORABO

€T

KASUTUSJUHEND

Cz -
INSTRUKCE K POUZITI

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

AR
Aty Slaalas

vIin'y? nixdIn


http://maxi-cosi.com
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PT
ES
EN
FR
DE
NL

SV
DA
Fl

NO
EL
TR

(A

*Spinel 360 Plus

Instalacdo das pilhas
Instalacién de baterias
Battery installation
Installation des piles
Batterieinstallation
Batterij installatie

Installazione della
batteria

Batteriinstallation
Installation af batteri
Akun asennus
Installasjon av batteri
TomoBETNON pUTTATAPIWY
Pil kurulumu

Maxi-cosi.com

AR
HE

Instalacja baterii

YcTaHoBKa
aKKYMYNASTOPA

YcTaHoBKa 6aTapei
Ugradnja baterije
InStaldcia batérie
MoHTaXx Ha 6aTepuaTa
Akkumulator beszerelés
NEINENGEILENE[E
Aku paigaldamine
Instalace baterii
Instalarea bateriei

A ) S 3

9970 MHPNN
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PT
ES
EN
FR
DE
NL

Y
DA
Fl

NO
EL

TR

Instalacdo no automdvel
Instalacién en el coche
Car installation
Installation en voiture
Autoinstallation

Auto installatie
Installazione auto
Bilinstallation

Bil montering
Asennus autoon

N EIEN)]

EvykaTaoTacon oTo
auTokivnTo

Araba kurulumu

maxi-Cosi.com

PL
RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL
ET
(4
RO
AR
HE

(A

Instalacja samochodowa
YcTaHoBKa aBTOMO6BUAS
YcTaHoBKa aBTOMOGIAS
Ugradnja automobila
InStalacia auta

MoHTaX Ha aBTOMOOUA
Autd szerelés

MontaZza avtomobila
Auto paigaldus
Instalace do vozu
Instalare auto

Bobwd) S i3

159 MHPNN


http://maxi-cosi.com
http://maxi-cosi.com
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PT
ES
EN
FR
DE
NL

Y
DA
Fl

NO
EL

TR

Ajuste da cadeira
Ajuste de lasilla
Seat adjustment
Réglage du siege
Sitzverstellung
Zitverstelling
Regolazione del sedile
Sdtesjustering
Sadejustering
Istuimen sdato
Setejustering

PUBpIon Tou
kaBiopatog

Koltuk ayari

Maxi-cosi.com

PL
RU
UK
HR
SK
BG

HU
SL
ET
(4
RO
AR
HE

(A

Regulacja siedzenia
PerynnpoBka cnpeHbs
PeryntoBaHHS cUAiHHS
PodeSavanije sjedala
Nastavenie sedadla

PeryanpaHe Ha
cepankaTa

Ulésallitas
Nastavitev sedeza
Istme reguleerimine
Nastaveni sedadla
Reglarea scaunului
KPYIN| R TRPS|

AV NNRNND


http://maxi-cosi.com

(11213

76-105cm
>15M - 4Y

o

100-145cm
4-12vY
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‘ \ & \ [
& ) 40-105cm D) 76145 cm
0-4y 4r 15M-12Y

B C
v v
61-76cm
6-15M

B C

X Vv

77 -145cm
15M-12Y

X X
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PT
ES
EN
FR
DE
NL

SV
DA
Fl

NO
EL
TR

&

Instalacdo da crianca
Colocacidn del nifio
Child installation
Installation de I'enfant
Kinderinstallation
Kinderinstallatie
Installazione figlio
Barninstallation
Bgrneinstallation
Lapsen asentaminen
Installasjon av barn
TomoBeTnon maidioy
Cocuk kurulumu

Maxi-cosi.com

(A

40-105cm

PL
RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL
ET
Cz
RO
AR
HE

Instalacja dziecieca
AeTckas ycTaHOBKA
ANTS4a yCTaHOBKA
Djecja instalacija
Detska instalacia
AeTcka nHcTanaumns
OV EQEEDIES
OtroSka namestitev
Lapse paigaldamine
Umisténi ditéte
Instalare pentru copii
Jikll S 5

D>19> MPNN


http://maxi-cosi.com







PT
ES
EN
FR
DE
NL

SV
DA
Fl

NO
EL
TR

Instalacdo da crianca
Colocacion del nifio
Child installation
Installation de lI'enfant
Kinderinstallation
Kinderinstallatie
Installazione figlio
Barninstallation
Bgrneinstallation
IEDNNENTEnE
Installasjon av barn
TomoBeTnon maidiov
Cocuk kurulumu

Maxi-cosi.com

(A

76 -105cm

PL

RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL

=)
4

RO
AR
HE

Instalacja dziecieca
AeTckasa ycTaHoBKa
AnTAa4a ycTaHoBKa
Dje¢ja instalacija
Detskad inStalacia
AeTcka MHCTanaums
OV NE QEEDIES
NN CEINENEY
Lapse paigaldamine
Umisténi ditéte
Instalare pentru copii
Jikll S 5

D719 MPNN
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40 - 105 cm =>> 100 - 145 cm

Maxi-cosi.com


http://maxi-cosi.com
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ES
EN
FR
DE
NL

Y
DA
Fl

NO
EL
TR

(A

100-145cm

Instalacdo da crianca
Colocacion del nifio
Child installation
Installation de I'enfant
Kinderinstallation
Kinderinstallatie
Installazione figlio
Barninstallation
Bgrneinstallation
Lapsen asentaminen
Installasjon av barn
TomoBeTnoN maidiov
Cocuk kurulumu

Maxi-cosi.com

PL
RU
UK
HR
SK
BG
HU
SL
ET
Cz
RO
AR
HE

Instalacja dziecieca
AeTckas ycTaHOBKa
AnTa4a ycTaHOBKaA
Djecja instalacija
Detska inStalacia
AeTcka nHCcTanauus
OVEINEQEEDIES
N EMEINENOEY
Lapse paigaldamine
Umisténi ditéte
Instalare pentru copii
Jahall (S 53

D719 MPNN


http://maxi-cosi.com
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Limpeza e Manutengdo
Limpieza y Mantenimiento
Washing and Maintenance
Nettoyage et entretien
Waschen und Wartung
Wassen en onderhoud
Lavaggio e Manutenzione
Tvatt och underhall

Vask og vedligeholdelse
Pesu ja huolto

Vask og vedlikehold
Kaeopmu()g Kal
ouvTnENON

Yikama ve Bakim

Maxi-cosi.com

(A

Mycie i konserwacja
Molika n yxoa,
Mwuiika Ta AOTASIA
Pranje i odrzavanje
Umyvanie a Udrzba
MpaHe n NnoaApbXKa
Mosas és karbantartas
Pranje in vzdrzevanje
Pesemine ja hooldus
Cisténi a Gdrzba
Spalare si intretinere
Llpall 5 Jpsl)
DPRNNY NDD


http://maxi-cosi.com
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A - Apoio de cabeca

B - Encosto

C - Cinto da cadeirinha

D - Botdo de ajuste do cinto

€ - Alavanca de ajuste de inclinacdo
F - Alavanca de rotacdo

G* - Tela LCD (somente

para Spinel 360 Plus)

H - Haste frontal

| - Indicador de travamento

] - Passagem do cinto diagonal

do veiculo

K - Passagem do cinto

subabdominal do veiculo

L - Alavanca de liberacdo ISOFIX

M - Alca de ajuste do apoio de cabeca
N - Sistema de protecdo lateral G-Cell
0 - ISOFIX

P - Botdo de ajuste da haste frontal
Q - Amortecedor da haste frontal

R - Redutor

S - Guias para encaixe do ISOFIX

T - Protetor de armazenamento ISOFIX
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IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR
PARA EVENTUAIS
CONSULTAS

+ ESTEEUMDRCAI-SIZE.

ELE £ APROVADO PARA USO EM POSICOES
DE ASSENTO DE VEICULOS COMPATIVEIS
COM I-SIZE, CONFORME INDICADO

PELOS FABRICANTES DE VEICULOS NO
MANUAL DO USUARIO DO VEICULO.

* A POSICAO DO BANCO EM OUTROS
VEICULOS PODE NAO SER ADEQUADA
PARA SE ADAPTAR AQ DISPOSITIVO

DE RETENCAO PARA CRIANCAS. EM

CASO DE DUVIDAS, CONSULTAR O
FABRICANTE DO DISPOSITIVO.

¢ (ategoria da cadeirinha; i-Size (40 - 145
cm, desde o nascimento até aprox. 12 anos)
¢ Posicdo da sua cadeirinha:

voltada para tras ou para frente

¢ IMPORTANTE - Ndo utilizar o DRCA volta-
do para a frente antes da crianca completar
15 meses (consultar as instrucoes)

* ESTEDISPOSITIVO DE RETENCAO
PARA CRIANCAS E CLASSIFICADO PARA




</

USO (RESTRITO/SEMIUNIVERSAL) E E DISPONIVEL PARA SER ADAPTADO AS POSICOES
DO BANCO DOS SEGUINTES VEICULOS:

ATRAS
LATERAL CENTRO

(MODELO) SIM SIM NAO

 APROPRIADO SE O VEICULO ESTIVER EQUIPADO
COM CINTO DE SEGURANCA SUBABDOMINAL /
TRES PONTOS / ESTATICO / COM RETRATOR.

« ATENCAQ: CASO ESTE PRODUTO TENHA o
SIDO SUBMETIDO A UM ESFORCO EM CASO DE
ACIDENTE, SUBSTITUA-O IMEDIATAMENTE.

¢ Nunca transporte a crianca sem um dispositivo de
retencdo ou num equipamento que ndo seja adequado a sua idade, peso e altura,
pois desta forma, ela estara em maior risco de sofrer lesdo em caso de acidente.

VEICULO FRENTE

¢ Este equipamento é projetado para ser utilizado apenas
em bancos veiculares voltados para frente.

e Para criancas maiores de 18 kg, é necessario retrair a haste frontal.
¢ Nunca deixe a crianca sozinha no veiculo.

¢ Siga todas as instrucdes deste manual para que a crianca
tenha a maior protecdo possivel em caso de acidente,

¢ (O equipamento desocupado (que ndo esteja sendo utilizado) deve ser
mantido preso ao sistema ISOFIX ou no porta-malas do veiculo.
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* Posicione e instale corretamente
itens rigidos e partes de plastico do
dispositivo para, durante o uso cotidiano
do veiculo, ndo ficarem presos por um
assento moével ou uma porta do veiculo.

¢ [ste dispositivo de retencdo para criancas
foi projetado para absorver parte da energia
de um impacto do veiculo, de forma a reduzir
0 risco do usuario, em casos de colisdo ou de
desaceleracdo repentina do veiculo, limitando
0 deslocamento do corpo da crianca.

¢ Nunca efetue qualquer modificacdo ou
acréscimo no dispositivo de retencdo para
criancas em veiculos automotivos. O conjunto
de componentes do dispositivo de retencdo
foi testado e aprovado para proteger a
crianca. Desta forma, o responsavel por qual-
quer alteracdo no dispositivo de retencdo,
descaracterizando assim as condicdes da
certificacdo, afetara a seguranca da crianca.

¢ Ndo retire os adesivos do dispositivo.

¢ Por se tratar de umitem de seguranca,
nunca adquira um produto usado, principal-
mente por ndo serem conhecidos os esforcos
a que o produto foi submetido anteriormente.
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</

o ATENCAO: N3o utilizar este dispo-
sitivo de retencdo para criancas em
assentos equipados com airbag. Caso
ndo exista opcdo, desative o airbag.

¢ Nunca deixar a crianca no dispositivo
de retencdo para criancas em veiculos
automotivos, sem a devida supervisdo
de um adulto.

¢ Um dos grandes objetivos dos dispo-
sitivos de retencdo é evitar ao maximo

que 0 corpo da crianca sofra movimento.
Desta forma, antes de sair com o veiculo,
certifigue-se de que o dispositivo de reten-
cdo esteja bem firme no banco traseiro,

e que o sistema de retencdo do mesmo
esteja devidamente afivelado a crianca.

* Nunca deixe bagagens ou
outros objetos passiveis de causar
ferimentos préximos da crianca.

o £ necessario ajustar todas as
tiras do dispositivo de retencdo para
segurar a crianca de acordo com
suas caracteristicas biométricas.

« Eimportante certificar-se de que
0s cintos subabdominais estejam



sendo usados na regido pélvica.

¢ (Guardar este manual de instrucdes
para eventuais consultas.

¢ Nunca coloque a cadeirinha sobre
superficies altas (como mesas e cadeiras).

¢ Ndo deixe as tiras torcidas.

o £ necessério fechar bem o cinto de
seguranca de adulto que fixa o dispositivo
de retencdo para criancas no veiculo.

* Produto desenvolvido e testado
para utilizacdo intensiva pelo perfodo
aproximado de 12 anos. Ndo recomen-
damos o uso apés o tempo indicado.

* ESTE € UM DISPOSITIVO DE
RETENCAQ ISOFIX PARA UTILIZACAQ
GERAL EM VEICULO EQUIPADOS COM
SISTEMA DE ANCORAGEM ISOFIX

« O DISPOSITIVO DE RETENCAQ PARA
CRIANCAS DEVE SER UTILIZADOS
NA SUA FORMA ORIGINAL.

e O TECIDO SOMENTE PODE SER
SUBSTITUIDO POR QUTRO FORNECIDO
PELO FABRICANTE, PORQUE O TECIDO
CONSTITUI PARTE INTEGRANTE DO
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COMPARTIMENTO DO DISPOSITIVO

DE RETENCAO PARA CRIANCAS.

« PROIBIDO A UTILIZACAQ DE QUAISQUER
OUTROS PONTOS DE CONTATO DE SUPORTE
DA CARGA ALEM DOS DESCRITOS NAS
INSTRUCOES E MARCADORES NO DISPO-
SITIVO DE RETENCAQ PARA CRIANCAS.

* RECOMENDAMOS A LEITURA DO
MANUAL DO USUARIO PUBLICADO
PELO FABRICANTE DO VEICULO.

¢ (Conforme anorma UN ECE R129/03 i-Size

Cadeirinha Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S no carro

¢ Quando o sistema de retencdo para
criancas € instalado em todas as posices
maximas, podera ndo se ajustar em todos
os veiculos aprovados. Verifique se todas
as posicGes possiveis da cadeirinha
(posicBes reclindveis e ajuste do encosto
de cabeca) se ajustam ao seu automaével.

 C(ertifique-se de que a folga entre
as tiras do cinto e a crianca é inferior
aum dedo (1 cm). Se 0 espaco for

superior a 1 cm, aperte mais o cinto.

A cadeirinha pode ser rotacionada 360°.



Isto facilita a instalacdo da crianca no veiculo.
« £ proibido ajustar a posicdo da

cadeirinha durante a viagem.

¢ Antes de comprar este produto,
certifique-se de que a cadeirinha é
compativel com o veiculo a que se destina.

* Depois de a comprar, instale a cadeirinha
no seu veiculo. Em caso de problemas na
instalacdo, contate imediatamente o seu
distribuidor (antes de utilizar a cadeira).

¢ Remova o encosto de cabeca do veiculo
se este impedir o0 ajuste do encosto de
cabeca da cadeirinha a altura pretendida.

» Verifique se o encosto de cabeca
estd ajustado a altura correta.

¢ Ndo se esqueca de voltar a colocar o
encosto de cabeca no banco de tras do
seu veiculo quando remover a cadeirinha.
AVISO:

e Paraevitar lesdes, certifique-se

de que a crianca esta afastada

30 instalar este produto.

¢ Ndo deixe que a crianca

brinque com este produto.

40 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Plus & Spinel 360'S, 40 - 145 cm /0-12Y

</

e Para evitar riscos de asfixia, guardar
0S sacos plasticos da embalagem fora
do alcance dos bebés e das criancas.

 \erifique se a cadeirinha
estd bem instalada.

« Eimportante para a seguranca do seu
filho que cologue o cinto corretamente.
0O cinto de seguranca do veiculo tem de
ser colocado ao longo das marcacBes/
pontos de posicdo da cadeira adequados.

* Leia também a etiqueta colocada nalateral
da cadeirinha. Nunca coloque o cinto de
seguranca de outro modo que ndo o descrito.

* Se a cadeirinha for instalada no banco
do passageiro da frente, recomendamos
desligar o airbag do passageiro da frente e
ainda recuar o banco o maximo para tras.

* Use a cadeirinha unicamente em bancos
virados para a frente que estejam equipa-
dos com cinto de seguranca automatico
ou estatico de 3 pontos de fixacdo e que
tenha sido aprovado segundo a norma
ECE R16 ou outra norma semelhante. NAQ
utilize um cinto de seguranca de 2 pontos.

e Ao instalar a cadeirinha, poderdo existir



espacos entre a base da cadeirinha e
0 assento do veiculo dependendo da
posicdo dos pontos de fixacdo no veiculo.

* Qs fixadores ISOFIX foram desen-
volvidos para uma fixacdo segura e
simples dos sistemas de seguranca para
criancas no interior do automaovel.

¢ Nem todos os automdveis estdo
equipados com estes fixadores, embora
0s modelos mais recentes ja venham
com este sistema de fabrica.
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REGISTRE SEU PRODUTO E AUMENTE O TEMPO DE GARANTIA

Registre seu produto em até 6 meses apds a compra e receba em troca a extensdo da
garantia, de 2 para 5 anos.

Além disso, vocé serd informado dos alertas de seguranca e avisos importantes sobre o
item que adquiriu, permitindo-nos prestar um servico de melhor qualidade e Ihe contatar
mais facilmente em caso de necessidade.

A garantia Maxi-Cosi estendida de 5 anos é voluntaria do fabricante e valida apenas aos
primeiros usuarios do produto, desde que a nota fiscal tenha sido registrada em nosso site
www.maxi-cosi.com.br em até 6 meses a partir da data da compra. Este servico esta dispo-
nivel em apenas alguns paises e, no caso do Brasil, cobre somente os produtos adquiridos
em territério nacional e certificados pelo INMETRO. Portanto, ndo estdo cobertos produtos
que tenham tido suas etiquetas e/ou nimteros de identificacdo retirados ou alterados.
Conheca os termos e condicdes de nossa garantia e registre seu produto em nosso site:
e Visite 0 endereco http://www.maxi-cosi.com.br/registro
e Preencha o formuldrio eletrdnico identificando este produto como

Cadeirinha Spinel 360 Plus O12 / Cadeirinha Spinel 360 S O12, Maxi-Cosi
e A comprovacdo de seu registro serd enviada por e-mail.

Guarde-a para caso de necessidade.
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GARANTIA

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que este produto é
livre de defeitos quando usado sob condicdes normais, por um periodo de 2 anos a partir
da data da compra, efetuadas no Brasil.

O primeiro comprador € o Unico beneficiario. Caso o produto apresente defeitos de material
ou de fabricacdo a Maxi-Cosi reparard ou substituird o produto, a nosso critério, de forma
gratuita. Em caso de problemas procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica
autorizada ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O comprador é responsavel
pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante. O produ-
to defeituoso deve ser devolvido em sua embalagem original acompanhado da nota fiscal
de compra. Esta garantia perdera a validade se o produto for modificado ou consertado por
profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de utilizacdo indevida.

\/alidade indeterminada.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
WWww.maxi-cosi.com.br/atendimento
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A - Reposacabezas

B - Respaldo

C-Arnés

D - Botdn de ajuste del arnés

€ - Palanca de ajuste de inclinacion

F - Palanca de rotacion

G* - Pantalla LCD (solo

para Spinel 360 Plus)

H - Pata de apoyo

| - Indicador de bloqueo

] - Guia de paso de la tira

superior del cinturén

K - Guia de paso de la tira

inferior del cinturén

L - Palanca de liberacién ISOFIX

M - Mango de ajuste del reposacabezas
N - Sistema de proteccién lateral G-Cell
0 - ISOFIX

P - Botén de ajuste de la

pierna de apoyo

Q - Tope amortiguador de

la pata de apoyo

R - Cojin del asiento

S - Guias ISOFIX de plastico

T - Protector de almacenamiento ISOFIX
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IMPORT!-\NTE LEER CON
ATENCION Y GUARDAR
PARA EVENTUALES
CONSULTAS

¢ (ategorfa de silla de coche: i-Size
(40 - 145 cm, desde el nacimien-

to hasta los 12 afios aprox.)

e Posicién de susilla de auto: gira-
do hacia atras o hacia adelante

¢ |mportante: no utilice el DRCA mirando
hacia adelante antes de que el nifio tenga
15 meses (consulte las instrucciones)

(<]
(]

+ SEPUEDE INSTALAR EN VEHICULOS
CON SISTEMA DE FIJACION ISOFIX (COMO
SE DETALLA EN EL MANUAL DEL VEHICU-
LO), DEPENDIENDO DE LA CATEGORIA DEL
DISPOSITIVO DE RETENCION INFANTIL.

+ ESTA PROHIBIDO EL USO DE CUAL-



QUIER OTRO PUNTO DE CONTACTO DE
APOYO PARA CARGAS QUE NO SEAN
LOS DESCRITOS EN LAS INSTRUCCIO-
NES Y MARCADORES DEL DISPOSI-
TIVO DE SEGURIDAD PARA NINOS.

+  ATENCION: EN CASO DE QUE ESTE
PRODUCTO HAYA SIDO SOMETIDO A
UN ESFUERZO EN CASO DE ACCIDENTE,
SUSTITUYALO INMEDIATAMENTE,

¢ Nunca transporte al nifio sin dispositivo
de retencién o en un equipo que no sea
adecuado para su edad, peso y altura,

ya que de esta manera correra un mayor
riesgo de lesiones en caso de accidente.

e [lasiento se puede girar 360 °. Esto fa-
cilita la instalacion del nifio en el vehiculo.

e Este equipo estd proyectado para ser
usado apenas en asientos de vehiculos
que estan orientados hacia adelante.

¢ Nunca deje al nifio en el dispositivo de
retencion para nifios en vehiculos automo-
tores, sin la debida supervisién de un adulto.

* Siga todas las instrucciones de este
manual para que el nifio tenga la mayor
proteccion posible en caso de accidente.
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e FElequipo desocupado (que no se
esté utilizando) debe mantenerse
asegurado a su cinturén de seguridad
0 en el maletero de su vehiculo.

¢ (ologue e instale correctamente ele-
mentos rigidos v partes de plastico del dis-
positivo para que, durante el uso cotidiano
del vehiculo, no queden atrapados por un
asiento mévil o una puerta del vehiculo.

e Este dispositivo de retencion infantil
esta disefiado para absorber parte de la
energia del impacto de un vehiculo, con
el fin de reducir el riesgo del usuario,

en casos de colision o desaceleracion
repentina del vehiculo, limitando el
movimiento del cuerpo del nifio.

¢ Nunca realice ninguna modificacién
0 adicion en el dispositivo de retencidn
para nifios en vehiculos automotores. El
conjunto de componentes del dispositivo
de retencion ha sido probado v aprobado
para proteger al nifio. De esta forma, el
responsable de cualquier cambio en el
dispositivo de retencion, descaracteri-
zando asf las condiciones de la certifi-
cacion, afectard la seguridad del nifio.



» Por tratarse de un elemento de
seguridad, nunca adquiera un pro-
ducto usado, principalmente por no
ser conocidos los esfuerzos a que el
producto fue sometido anteriormente.

¢ No retire los adhesivos del dispositivo.

* ADVERTENCIA: No use este dis-
positivo de retencién infantil en
asientos equipados con airbag. Sino
hay opcion, desactive el airbag.

¢ Nunca deje a su hijo en el dispositivo de
retencién infantil en vehiculos motorizados
sin la supervision adecuada de un adulto.

¢ Nunca deje equipajes u otros objetos
que puedan causar lesiones cerca del nifio..

e Esnecesario ajustar todas las
tiras del dispositivo de retencién
para sujetar al nifio de acuerdo con
sus caracteristicas biométricas.

¢ No deje las tiras torcidas.

e Esimportante cerciorarse de que
las bandas inferiores del cinturén estén
siendo utilizadas en la region pélvica.

e (uardar este manual de instruc-
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ciones para eventuales consultas.

¢ Nunca cologue el asiento para
el automavil sobre superficies al-
tas (como mesas y sillas).

e Esimportante resaltar que el uso de
almohadas de adaptacion para bebés debe
ser rodeando la cabeza, y no apoyandola,
para no dafiar el cuello del nifio. Considere
usar este accesorio, cuando sea necesario,
para nifios que pesen hasta 13 kg. Cuando
no existe tal adaptador para la cabeza,
pero el asiento parece ser grande para el
bebé (en el caso de los convertibles cuan-
do el bebé es recién nacido), se recomienda
usar rollos de toallas de algoddn para
sostener el cuerpo v la cabeza del bebé.

e Serecomienda que cualquier
equipaje u otros objetos que puedan
causar lesiones en caso de una coli-
sion estén debidamente guardados.

* ELDISPOSITIVO DE SEGURI-
DAD PARA NINOS DEBE UTILIZAR-
SE EN SU FORMA ORIGINAL.

+ LAFUNDA SOLO SE PUEDE REEM-
PLAZAR POR OTRA PROPORCIONADA



POR EL FABRICANTE, PORQUE ES UNA
PARTE INTEGRAL DEL DISPOSITI-
VO DE SEGURIDAD PARA NINOS.

¢ Para nifios de mas de 100 cm es
necesario retraer la varilla delantera.

e Cumple con la norma UN
ECER129/03 i-Size

¢ Producto desarrollado y probado
para uso intensivo durante aproxima-
damente 12 afios. No recomendamos
Su uso pasado el tiempo indicado.
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POLITICA DE GARANTIA EN: e o
MEXICO DOB(E I'

DJGM, S.A. DE C.V.

RF.C. DJG-140305-GN9S MEXICO
Gabriel Mancera No. 1041 Col. Del Valle. C.P. 03100, Benito Juarez. Ciudad de México,

México.

Tel: (55)6719-9202

PRODUCTO: MARCA:
MODELO: FECHA DE COMPRA:

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MEXICO ). Garantiza este producto en todas y cada una de
sus partes contra defectos de fabrica y mano de obra por 3 meses, contados a partir de la
fecha de compra.

PARA APLICAR LA GARANTIA:

Favor presentar esta pdliza debidamente sellada por la tienda v la factura o comprobante
de compra junto con el producto, en el lugar donde lo adquirié o en el domicilio del Centro
de Servicio especificado en esta garantia.

Los gastos de transportacién del producto seran erogados razonablemente por la empresa
cuando el producto esté dentro de la cobertura de la garantia y por las razones en que aplique.
Para adquirir partes vy refacciones puede hacerlo directamente en el Centro de Servicio
autorizado.

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTIA:

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones diferentes a las normales y para el
Uso que esta destinado.
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Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo con las especificaciones normales de
uso y basado en el instructivo incluido en el mismo.

Cuando el producto haya sido reparado o modificado por personas o en lugares diferen-
tes al Centro de Servicio indicado en esta Garantia.

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES

Av. Jesus del Monte No. 41 Piso 5, Col. Ex Hda JesUs de Monte, C.P. 52764 Huixquilucan,
Edo. De México, México, Tel. (55) 6719-920¢2
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CHILE

En caso de existir una falla en el producto adquirido, el cliente tendra derecho a optar, den-
tro de los 6 meses siguientes a su recepcion, por alguna de las siguientes alternativas:

1. Reparacién gratuita del producto; o previa restitucion del mismo.
2. Reposicién o cambio.
3, Devolucion de la cantidad pagada.

En caso de devolucion de dinero la empresa realizard un abono en el mismo medio de pago
que el cliente haya utilizado para la compra del producto, abono que se realizara en un
perfodo no superior a 15 dias habiles contados desde que el cliente devuelve el producto,
quedando constancia del desperfecto, cuestion que serd informada a través del correo
electrénico que se haya registrado.

SE CONSIDERARA COMO FALLA O DEFECTO:
1. Productos sujetos a normas de seguridad o calidad de cumplimiento obligatorio que
no cumplan con las especificaciones y requerimientos.

2. Silos materiales, partes, piezas, elementos, sustancias o ingredientes que constitu-
yan o integren los productos no corresponden a las especificaciones que ostentan las
menciones del rotulado.

3, Productos que por deficiencias de fabricacién, elaboracion, materiales, partes,
piezas, elementos, sustancias, ingredientes, estructura, calidad o condiciones sani-
tarias, en su caso, No sean enteramente aptos para el uso 0 consumo al que estan
destinados o al que el proveedor haya sefialado en su publicidad.

4. Siel proveedor y consumidor han convenido que los productos objeto del contrato
deben reunir determinadas especificaciones y esto no ocurre.
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5. Sidespués de la primera vez de haberse hecho efectiva la garantia y prestado el
servicio técnico correspondiente, subsisten las deficiencias que hacen al bien inapto
para el uso o consumo a que se refiere el numeral 3. Este derecho subsistird para el
evento de presentarse una deficiencia que haya sido objeto del servicio técnico, o
vuelva a presentarse la misma.

6. Sila cosa objeto del contrato tiene efectos o vicios ocultos que imposibiliten el uso
a que habitualmente se destine.

PROCEDIMIENTO PARA HACER EFECTIVA LA GARANTIA LEGAL.

Para ejercer esta garantia, el cliente debera tomar contacto en horario habil con el drea de
servicio al cliente a través del formulario de contacto ubicado en el siguiente link <https.//
infanti.cl/centro_de ayuda>, solicitando el retiro del producto v su envio al servicio técnico,
reposicion o devolucion de la cantidad pagada.

Cualquiera sea la eleccion del cliente al hacer efectiva la garantia, el producto podra ser
enviado al Servicio Técnico para certificar que efectivamente existe una falla o defecto
amparada por la garantia legal establecida en la ley de proteccién al consumidor.

En caso de optarse por la reparacién del producto o por su reposicion, el plazo para ejer-
cer la garantia es de 6 meses, contados desde su recepcion por parte del cliente. Dicho
plazo se suspendera por el tiempo en que el bien esté siendo reparado en ejercicio de la
garantia, y hasta que se complete la reparacion.

En caso de optarse por la devolucién de la cantidad pagada, el plazo para ejercer la garan-
tia es de seis meses, contados desde la fecha de la correspondiente factura o boletay no
se suspenderd en caso alguno.

Con todo el cliente tendrd derecho de acudir a los Tribunales de Justicia competentes en
caso de reclamo no resuelto.
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GARANTIA VOLUNTARIA DEL FABRICANTE O PROVEEDOR.

Para el caso de bienes amparados por una garantfa voluntaria otorgada por el fabricante
o proveedor, el cliente previo a ejercer alguno de los derechos indicados en la presente
seccién, deberd hacerla efectiva ante quien corresponda y agotar las posibilidades que
ofrece conforme a los términos de la péliza.
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A - Headrest

B - Backrest

C - Harness

D - Harness adjustment button
€ - Recline adjustment lever

F - Rotation lever

G* - LCD screen (only for

Spinel 360 Plus)

H - Support leg

| - Lock indicator

] - Shoulder belt guide

K - Lap belt guide

L - ISOFIX release lever

M - Headrest adjustment handle
N - G-Cell side protection system
0 - ISOFIX

P - Support leg adjustment button
Q - Support leg buffer stop

R - Seat cushion

S - Plastic ISOFIX guides

T - ISOFIX storage protector
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 Siis a
rotating car seat that complies with the
new European regulation R129 i-Size.
i-Size aims at increasing children safety

in car by promoting UNIVERSAL ISOFIX
installation, by supporting rearward-facing
travel up to minimum 15 months, by
improving protection for head and neck.
To learn more on i-Size, please connect

on the website: www.maxi-cosi.com.

* (ategory of your car seat: R129
i-Size from 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster from 100-145 cm (max 36kg).

¢ Position of your car seat base:
rearward and forward facing

* The Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S must be installed with ISOFIX and
support leg when your child's height is from
40 cm to 105 cm. You can use vehicle belt
and ISOFIX to install the Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S car seat when you


http://www.maxi-cosi.com

child's height is 100-150cm (max. 36kg).
Consult the vehicle manual to find the
location of ISOFIX anchorages and more
information about installing the car seatin
the vehicle, This child restraint is classified
for restricted use and is suitable for fixing
into the seat position of the following cars:

o
(]

IMPORTANT:

¢ Before installing your child car seat
with the ISOFIX anchorages system you
must read the instruction manual of the
vehicle. This manual will indicate the
places compatibles with the class size of
the car seats. IMPORTANT: For a complete
list of cars, please visit
maxi-cosi.com/car-fitting-list

SAFETY
e The car seat s for car use only.
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¢ Product developed and tested
for intensive use for approximately

12 years. We do not recommend
use after the indicated time.

¢ Do not use any load bearing contact
points other than those described in the
instructions and marked in the child restraint.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S in the car

e Before buying this product make
sure the car seat is compatible with
the vehicle it is to be used in.

e After purchasing, install the seat
in your vehicle. If you encounter any
installation problems, contact your
distributor immediately (prior to use).

e Use the car seat only on a forward facing
vehicle seat that is fitted with an automatic
or static 3-point belt that has been approved
according to the ECE R16 standard or

similar. Do NOT use a 2-point belt.

WARNING:
¢ When the car seat is installed on the front

vehicle seat, we recommend to switch off
the front vehicle seat airbag and place the


http://www.maxi-cosi.com/car-fitting-list 
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front vehicle seat in the rearmost position. CARE

Your child in the Maxi-Cosi Spinel ¢ The cover, the headrest cover, the

360 Plus / Spinel 360 S harness cushions and the seat cushion can
e Make sure the headrest is be removed for washing. If the cover needs
adjusted to the proper height. to be replaced at any time, only use official

Maxi-Cosi cover because it constitutes an

« Tell your child not to play with integral part of the restraint performance.

the seat belt buckle and to keep
its head against the headrest.
WARNING:

e (heck that the child seat
is properly installed.

e |tisimportant for your child's safety
that you fit the vehicle belt correctly.

¢ The vehicle belt must be fixed along
the appropriated markings/positioning
points on the seat. Please also read

the label on the side of the car seat.

¢ Never fit the vehicle belt in
any way other than as shown.

¢ Recline only when your
child is not in the seat.
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A - Appui-téte

B - Dossier

C - Ceinture de sécurité de voiture
D - Bouton de réglage de la ceinture
€ - Levier de réglage de l'inclinaison
F - Levier de rotation

G* - Ecran LCD (uniguement

pour Spinel 360 Plus)

H - Jambe d'appui

| - Indicateur de verrouillage

] - Guide bandouliére ceinture

K - Guide de la sangle sous-
abdominale de la ceinture

L - Levier de déverrouillage ISOFIX

S
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S est un
siege auto rotatif conforme a la nou-

velle réglementation européenne R129
i-Size. i-Size vise a accroftre la sécurité
des enfants en voiture en favorisant
Iinstallation UNIVERSELLE ISOFIX, en
favorisant les déplacements dos a la route
jusqu'a 15 mois minimum, en améliorant

la protection de la téte et du cou. Pour

M - Sangle de réglage de I'appui-téte en savoir plus sur i-Size, merci de vous
N - Systéme de protection connecter sur le site ; www.maxi-cosi.com.

latérale G-Cell » (atégorie de votre siége auto: R129

0 - ISOFIX i-Size de 40 a 105 cm (max 18 kg). Boos-
P - Bouton de réglage ter i-Size de 100 a 145 cm (max 36 kg).
du pied de support * Position de la base de votre siége

Q - Butée amortisseur de béquille
R - Coussin d'assise

S - Guides ISOFIX en plastique

T - Protecteur de stockage ISOFIX
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auto: dos a la route et face alaroute

¢ Le Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S doit étre installé avec ISOFIX et

pied de support lorsque la taille de votre
enfant est comprise entre 40 cm et 105


http:// www.maxi-cosi.com

cm. Vous pouvez utiliser la ceinture du
véhicule et ISOFIX pour installer le siege
auto Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S lorsque la taille de votre enfant est
de 100 a 150 cm (max. 36 kg). Consultez
le manuel du véhicule pour connaftre
I'emplacement des ancrages ISOFIX et
plus d'informations sur 'installation du
siege auto dans le véhicule. Ce dispositif
de retenue pour enfants est classé pour
une utilisation « universelle » et peut étre
fixé sur le siege des voitures suivantes

IMPORTANT:

e Avant dinstaller votre siege auto pour
enfant avec le systéme d'ancrages ISOFIX,
vous devez lire le manuel d'instructions

du véhicule. Ce manuel indiquera les
places compatibles avec la taille de classe
des sieges auto. IMPORTANT: Pour une
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liste complete des voitures, veuillez
visiter maxi-cosi.com/car-fitting-list

SECURITE

e |esiege auto est destiné unique-
ment a une utilisation en voiture.

e Produit développé et testé pour un usage
intensif depuis environ 12 ans. Nous décon-
seillons son utilisation apres le temps indiqué.
e Nutilisez pas de points de contact
porteurs autres que ceux décrits dans

les instructions et marqués sur le

dispositif de retenue pour enfants.
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spi-

nel 360 S dans la voiture

e Avant d'acheter ce produit, assurez-vous
que le siege auto est compatible avec le
véhicule dans lequel il doit étre utilisé.

e Apres I'achat, installez le siege dans
votre véhicule. Sivous rencontrez des pro-
blemes d'installation, contactez immédiate-
ment votre distributeur (avant utilisation).

e Utilisez le siege auto uniquement
sur un siege de véhicule orienté vers
I'avant et équipé d'une ceinture a 3 points


http://maxi-cosi.com/car-fitting-list

automatique ou statique homologuée
selon la norme ECE R16 ou similaire.
N'utilisez PAS de ceinture a 2 points.

AVERTISSEMENT:

e lorsque le siege auto est installé
sur le siege avant du véhicule, nous
vous recommandons de désactiver
I'airbag du siége avant du véhicule et
de placer le siege avant du véhicule
dans la position la plus reculée.

Votre enfant dans le Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S

e Assurez-vous que I'appui-téte

est réglé ala bonne hauteur,

¢ Dites a votre enfant de ne pas jouer
avec la boucle de la ceinture de sécurité
et de garder sa téte contre I'appui-téte.
AVERTISSEMENT:

e \/érifiez que le siége enfant

est correctement installé.

e |l estimportant pour la sécurité de
votre enfant que vous mettiez cor-
rectement |a ceinture du véhicule,

e Laceinture du véhicule doit étre
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fixée le long des marquages/points
de positionnement appropriés sur le

siege. Veuillez également lire I'éti-
quette sur le coté du siege auto.

¢ Ne placez jamais la ceinture du véhicule
d'une maniere autre que celle illustrée.

¢ Inclinez-vous uniquement lorsque
votre enfant n'est pas assis dans le siege.

SE SOUCIER

¢ Lahousse, la housse de 'appui-téte,
les coussins du harnais et le coussin du
siege peuvent étre retirés pour le lavage.
Sila housse doit étre remplacée a tout
moment, utilisez uniquement la housse
officielle Maxi-Cosi car elle fait partie
intégrante des performances de retenue.






A - Kopfstitze

B - Riickenlehne

C- Geschirr

D - Knopf zur Gurtverstellung

€ - Hebel zur Neigungsverstellung
F - Drehhebel

G* - LCD-Bildschirm (nur

fir Spinel 360 Plus)

H - Stltzbein

| - Sperranzeige

] - Schultergurtfiihrung

K - Beckengurtfiihrung

L - ISOFIX-Entriegelungshebel

M - Griff zur Einstellung der Kopfstltze
N - G-Cell-Seitenschutzsystem

0 - ISOFIX

P - Einstellknopf fir Stitzbeine

Q - Pufferanschlag fiir Stiitzbeine
R - Sitzkissen

S - ISOFIX-Fihrungen aus Kunststoff
T - ISOFIX-Aufbewahrungsschutz
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S ist

ein drehbarer Autositz, der der neuen
europaischen Verordnung R129i-Size
entspricht. i-Size zielt darauf ab, die
Sicherheit von Kindern im Auto zu erhéhen,
indem es die Installation von UNIVERSAL
ISOFIX fordert, rickwartsgerichtetes
Fahren bis zu einem Alter von mindestens
15 Monaten unterst(tzt und den Schutz
fUr Kopf und Nacken verbessert. Um mehr

Uber i-Size zu erfahren, besuchen Sie
bitte die Website: www.maxi-cosi.com.
¢ Kategorie Ihres Autositzes:
R129i-Size von 40-105 cm
(maximal 18 kg). i-Size-Booster

von 100-145 cm (max. 36 kg).

¢ Position Ihrer Autositzbasis:
rlckwarts und vorwarts gerichtet

¢ Der Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S muss mit ISOFIX und Stutzbein


http://www.maxi-cosi.com

installiert werden, wenn Ihr Kind zwischen
40 cm und 105 cm groB ist. Sie kdnnen
den Autositz Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S mit dem Fahrzeuggurt und
ISOFIX installieren, wenn Ihr Kind 100-150
cm groB ist (max. 36 kg). Sehen Sie im
Fahrzeughandbuch nach, wo sich die
ISOFIX-Verankerungen befinden und wie
Sie den Autositz im Fahrzeug installieren.
Dieses Kinderrlckhaltesystem ist flr den
eingeschrankten Gebrauch klassifiziert
und eignet sich fUr die Befestigung in

der Sitzposition der folgenden Autos:

WICHTIG:

* Bevor Sie Ihren Kindersitz mit dem
ISOFIX-Verankerungssystem installieren,
mussen Sie die Bedienungsanleitung des
Fahrzeugs lesen. In diesem Handbuch
werden die Platze angegeben, die
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mit der KlassengroBe der Autositze
kompatibel sind. WICHTIC: Eine

vollstandige Liste der Fahrzeuge finden
Sie unter maxi-cosi.com/car-fitting-list

SICHERHEIT

e Der Autositz ist nur fur den
Gebrauch im Auto bestimmt.

e Produkt entwickelt und getestet
fur den intensiven Gebrauch seit ca. 12
Jahren, Wir raten von einer Verwendung
nach der angegebenen Zeit ab.

e Verwenden Sie keine anderen
tragenden Kontaktpunkte als die in

der Anleitung beschriebenen und im
Kinderriickhaltesystem gekennzeichneten.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S im Auto

¢ Stellen Sie vor dem Kauf dieses
Produkts sicher, dass der Autositz
mit dem Fahrzeug kompatibel ist, in
dem er verwendet werden soll.

¢ Bauen Sie den Sitz nach dem
Kauf in Ihr Fahrzeug ein. Wenn bei
der Installation Probleme auftreten,
wenden Sie sich umgehend (vor der
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Verwendung) an Ihren Handler.

e \erwenden Sie den Autositz nur auf
einem nach vorne gerichteten Fahrzeugsitz,
der mit einem automatischen oder
statischen 3-Punkt-Gurt ausgestattet

ist, der gemaR der ECE R16-Norm oder
einem ahnlichen Standard zugelassen ist.
Verwenden Sie KEINEN 2-Punkt-Gurt.

WARNUNG:

* Wenn der Autositz auf dem
vorderen Fahrzeugsitz montiert

ist, empfehlen wir, den vorderen
Fahrzeugsitz-Airbag auszuschalten
und den vorderen Fahrzeugsitz in
die hinterste Position zu bringen.

Ihr Kind im Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

e Stellen Sie sicher, dass die Kopfstltze
auf die richtige Hohe eingestellt ist.

¢ Weisen Sie Ihr Kind an, nicht mit
dem Gurtschloss zu spielen und seinen
Kopf an der Kopfstltze zu halten.

WARNUNG:
 Uberprtifen Sie, ob der Kindersitz
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ordnungsgemaR installiert ist.
» FUr die Sicherheit Ihres Kindes

ist es wichtig, dass Sie den
Fahrzeuggurt richtig anlegen.

e Der Fahrzeuggurt muss entlang

der entsprechenden Markierungen/
Positionierungspunkte am Sitz befestigt
werden. Bitte lesen Sie auch das

Etikett an der Seite des Autositzes.

¢ Befestigen Sie den Fahrzeuggurt
niemals anders als hier dargestellt.

e Lehnen Sie sich nur zurtck,
wenn Ihr Kind nicht im Sitz sitzt.

PFLEGE

e Der Bezug, der Kopfstltzenbezug, die
Gurtkissen und das Sitzkissen konnen zum
Waschen abgenommen werden. Wenn

der Bezug zu irgendeinem Zeitpunkt
ausgetauscht werden muss, verwenden
Sie nur den offiziellen Maxi-Cosi-Bezug,

da dieser einen wesentlichen Bestandteil
der Ruckhalteleistung darstellt.






A - Hoofdsteun

B - Rugleuning

C- Harnas

D - Instelknop voor harnas

€ - Hendel voor het verstellen
van de rugleuning

F - Rotatiehendel

G* - LCD-scherm (alleen

voor Spinel 360 Plus)

H - Steunpoot

| - Vergrendelingsindicator

] - Schouderriemgeleider

K - Heupgordelgeleider

L - ISOFIX-ontgrendelingshendel
M - Verstelhendel hoofdsteun
N - G-Cell zijpbeschermingssysteem
0 - ISOFIX

P - Knop voor het verstellen
van de steunpoten

Q - Steunpootbufferstop

R - Zitkussen

S - Kunststof ISOFIX-geleiders
T - ISOFIX-opslagbeschermer
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\Sj
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S is een
draaibaar autostoeltje dat voldoet aan
de nieuwe Europese regelgeving R129
i-Size. i-Size streeft ernaar de veiligheid
van kinderen in de auto te vergroten
door UNIVERSELE ISOFIX-installatie te
bevorderen, door achterwaarts gericht
reizen tot minimaal 15 maanden te
ondersteunen, door de bescherming van
hoofd en nek te verbeteren. Voor meer
informatie over i-Size kunt u terecht

op de website; www.maxi-cosi.com.

e (ategorie van uw autostoeltje: R129
i-Size van 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster van 100-145 cm (max 36kg).

¢ Positie van de basis van

uw autostoeltje: naar achteren
en naar voren gericht

¢ De Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S moet worden geinstalleerd met
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ISOFIX en steunpoot als de lengte van
uw kind tussen 40 cmen 105 cm ligt. Je
kunt de autogordel en ISOFIX gebruiken
om het Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S autostoeltje te installeren
als je kind een lengte heeft van 100-
150 cm (max. 36 kg). Raadpleeg de
voertuighandleiding voor de locatie van
de ISOFIX-verankeringen en voor meer
informatie over het installeren van het
autostoeltje in het voertuig. Dit kinderzitje
is geclassificeerd voor beperkt gebruik
en is geschikt voor bevestiging in de
zitpositie van de volgende auto's:

(]
(x]

BELANGRIJK:

e \/oordat u uw autokinderzitje met het
ISOFIX-verankeringssysteem installeert,
moet u de instructiehandleiding van

het voertuig lezen. In deze handleiding
worden de plaatsen aangegeven die
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passen bij de klassegrootte van de
autostoeltjes. BELANGRIJK: Ga voor
een volledige lijst met auto’s naar
maxi-cosi.com/car-fitting-list

VEILIGHEID

¢ Het autostoeltje is uitsluitend
bedoeld voor gebruik in de auto.

¢ Product ontwikkeld en getest voor
intensief gebruik gedurende circa 12 jaar.
Wij raden gebruik na de aangegeven tijd af.

e (Gebruik geen andere dragende
contactpunten dan die beschreven in de
instructies en gemarkeerd in het kinderzitje.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S in de auto

¢ \/oordat u dit product koopt, moet
u ervoor zorgen dat het autostoeltje
compatibel is met het voertuig
waarin het wordt gebruikt.

¢ Naaankoop installeert u het zitje in
uw voertuig. Als u installatieproblemen
ondervindt, neem dan onmiddellijk (voor
gebruik) contact op met uw distributeur.

e (ebruik het autostoeltje alleen



http://www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

op een naar voren gerichte autostoel

die is voorzien van een automatische

of statische 3-puntsgordel die is
goedgekeurd volgens de ECE R16-norm of
vergelijkbaar. Gebruik GEEN 2-puntsgordel.

WAARSCHUWING:

¢ Wanneer het autostoeltje op

de voorste voertuigstoel wordt
geinstalleerd, adviseren wij om de airbag
van de voorste voertuigstoel uit te
schakelen en de voorste voertuigstoel

in de achterste stand te plaatsen.

Je kind in de Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

e Zorg ervoor dat de hoofdsteun
op de juiste hoogte is afgesteld.

e \ertel uw kind dat het niet met
de sluiting van de veiligheidsgordel
mag spelen en het hoofd tegen

de hoofdsteun moet houden.
WAARSCHUWING:

o (Controleer of het kinderzitje
correct is geinstalleerd.

* \oor de veiligheid van uw
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kind is het belangrijk dat u de

autogordel correct omdoet.

¢ De autogordel moet langs de daarvoor
bestemde markeringen/positioneringspunten
op de stoel worden bevestigd. Lees ook het
etiket op de zijkant van het autostoeltje.

¢ Bevestig de autogordel nooit op een
andere manier dan zoals afgebeeld.

¢ Leun alleen achterover als
uw kind niet in de stoel zit.

ZO0RG

¢ De hoes, de hoofdsteunhoes, de
tuigkussens en het zitkussen kunnen
worden verwijderd om te wassen.

Als de hoes op enig moment moet
worden vervangen, gebruik dan alleen
de officiéle Maxi-Cosi-hoes, omdat
deze een integraal onderdeel vormt
van de beveiligingsprestaties.






A - Poggiatesta

B - Schienale

C- Imbracatura

D - Pulsante di regolazione
dellimbracatura

€ - Leva regolazione reclinazione
F - Leva di rotazione

G* - Schermo LCD (solo per Spinel 360
Plus)

H - Gamba di supporto

| - Indicatore di blocco

J - Guida tracolla

K - Guida cintura addominale

L - Leva di sblocco ISOFIX

M - Maniglia di regolazione del
poggiatesta

N - Sistema di protezione laterale
G-Cell

0 - ISOFIX

P - Pulsante regolazione gamba di

appoggio

Q - Fermo tampone gamba di appoggio

R - Cuscino sedile

S - Guide ISOFIX in plastica

T - Protezione per riporre gli oggetti
ISOFIX

71| Maxi-Cosi | Spinel 360 Plus & Spinel 360'S, 40 - 145 cm /0-12Y

\j
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S e un
seggiolino auto girevole conforme alla
nuova normativa europea R129 i-Size.
i-Size mira ad aumentare la sicurezza dei
bambini in auto promuovendo linstallazione
ISOFIX UNIVERSALE, supportandoil
viaggio in senso contrario di marcia fino

a un minimo di 15 mesi, migliorando la
protezione della testa e del collo. Per
saperne di piti su i-Size vi invitiamo a
collegarvi al sito: www.maxi-cosi.com.

e (ategoria del tuo seggiolino auto:
R129i-Size da 40-105 cm (max 18 kg).
Rialzo i-Size da 100-145 cm (max 36 kg).
¢ Posizione della base del seggiolino
auto: fronte strada e fronte strada

¢ |l Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S deve essere installato con ISOFIX

e gamba di supporto quando l'altezza del
bambino & compresa tra 40 cm e 105 cm.


http://www.maxi-cosi.com

Puoi utilizzare la cintura dellauto e ISOFIX
per installare il seggiolino auto Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S quando
I'altezza del bambino & di 100-150 cm (max.
36 kg). Consultare il manuale del veicolo per
trovare la posizione degli ancoraggi ISOFIX
e ulteriori informazioni sull'installazione del
seggiolino auto nel veicolo. Questo sistema
di ritenuta per bambini e classificato

per uso limitato ed e adatto per essere
fissato sul sedile delle seguenti auto:

o
()

IMPORTANTE:

¢ Prima diinstallare il vostro seggiolino
auto con il sistema di ancoraggi ISOFIX e
necessario leggere il manuale di istruzioni
del veicolo. Nel presente manuale
verranno indicati i posti compatibili con la
classe di dimensione dei seggiolini auto.
IMPORTANTE: per un elenco completo delle
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auto, visitare maxi-cosi.com/car-fitting-list
SICUREZZA

e |Iseggiolino auto & destinato
esclusivamente all'uso in auto.

¢ Prodotto sviluppato e testato per
un uso intensivo per circa 12 anni. Si
sconsiglia I'utilizzo oltre il tempo indicato.

¢ Non utilizzare punti di contatto
portanti diversi da quelli descritti
nelle istruzioni e contrassegnati sul
sistema di ritenuta per bambini.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S in macchina

¢ Prima di acquistare questo
prodotto accertarsi che il seggiolino
auto sia compatibile con il veicolo
su cui verra utilizzato.

¢ Dopo I'acquisto, installa il seggiolino nel
tuo veicolo. Se si riscontrano problemi di
installazione, contattare immediatamente
il distributore (prima dell'uso).

o Utilizzare il seggiolino auto solo su un
sedile del veicolo rivolto in avanti dotato
di cintura a 3 punti automatica o statica
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omologata secondo la norma ECER16 o

simile. NON utilizzare una cintura a 2 punti.

AVVERTIMENTO:

e (Quando il seggiolino auto e
installato sul sedile anteriore del
veicolo, si consiglia di disattivare
I'airbag del sedile anteriore del veicolo
e di posizionare il sedile anteriore del
veicolo nella posizione pit arretrata.

Il tuo bambino nel Maxi-Cosi

Spinel 360 Plus / Spinel 360 S

e Assicurarsi che il poggiatesta

sia regolato all'altezza corretta.

¢ Dite al vostro bambino di non giocare
con la fibbia della cintura di sicurezza e di
tenere la testa appoggiata al poggiatesta.
AVVERTIMENTO:

¢ \erificare che il seggiolino per
bambini sia installato correttamente.

e Perlasicurezza del tuo
bambino & importante allacciare
correttamente la cintura dell'auto.

e lacintura del veicolo deve essere
fissata lungo gli appositi contrassegni/
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punti di posizionamento presenti

sul sedile, Si prega di leggere anche

I'etichetta sul lato del seggiolino auto.

¢ Non allacciare mai la cintura del veicolo
in modo diverso da come mostrato.

e Sdraiati solo quando il
bambino non e seduto.

CURA

e |afodera, la fodera del poggiatesta,

i cuscini dellimbracatura e il cuscino

del sedile possono essere rimossi per

il lavaggio. Se in qualsiasi momento

& necessario sostituire la copertura,
utilizzare esclusivamente la copertura
ufficiale Maxi-Cosi perché costituisce parte
integrante della prestazione di ritenuta.






A - Nackstod

B - Ryggstdd

C-Sele

D - Justeringsknapp for selen
€ - Lutningsjusteringsspak

F - Rotationsspak

G* - LCD-skarm (endast

for Spinel 360 Plus)

H - Stédben

| - Lasindikator

] - Axelbdltesguide

K - Hoftbdltesguide

L - ISOFIX frigdringsspak

M - Nackstddsjusteringshandtag
N - G-Cell sidoskyddssystem
0 - ISOFIX

P - Justeringsknapp for stodben
Q - Stodbens buffertstopp

R - Sittdyna

S - Plast ISOFIX guider

T - ISOFIX lagringsskydd
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S ar en ro-
terande bilbarnstol som uppfyller den nya
europeiska forordningen R129 i-Size. i-Si-
ze syftar till att 6ka barnsakerheten i bilen
genom att framja UNIVERSAL ISOFIX-in-
stallation, genom att stddja bakatvand
fard upp till minst 15 manader, genom att
forbattra skyddet for huvud och nacke. For
att lara dig mer om i-Size, vanligen anslut
pa webbplatsen: www.maxi-cosi.com.

e Kategori for din bilbarnstol: R129
i-Size fran 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster fran 100-145 cm (max 36kg).

¢ Placering av din bilstols-
bas: bakdt- och framatvand

¢ Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S maste installeras med ISOFIX och
stédben nar ditt barns hojd ar fran 40 cm
till 105 cm. Du kan anvanda bilbalte och
ISOFIX for att installera Maxi-Cosi Spinel
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360 Plus / Spinel 360 S bilbarnstol nar ditt
barns langd ar 100-150 cm (max. 36 kg).
Konsultera fordonsmanualen for att hitta
platsen for ISOFIX-férankringar och mer
information om att installera bilbarnstolen i
fordonet. Denna bilbarnstol ar klassificerad
for begransad anvandning och ar lamplig for

att fastas i satespositionen pa féljande bilar:

o
(=]

VIKTIG:

¢ |nnan du installerar din bilbarnstol med
ISOFIX-forankringssystemet maste du lasa
instruktionsboken for fordonet. Denna
manual kommer att ange de platser som ar
kompatibla med bilbarnstolarnas klassstor-
lek. VIKTIGT: For en komplett lista Gver
bilar, besdk maxi-cosi.com/car-fitting-list

SAKERHET

e Bilbarnstolen ar endast av-
sedd for bilanvandning.
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*  Produkt utvecklad och testad for intensiv
anvandning i cirka 1.2 ar. Vi rekommenderar
inte anvandning efter den angivna tiden.

* Anvand inga andra barande kontakt-
punkter an de som beskrivs i instruktio-
nerna och ar markerade i bilbarnstolen.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S i bilen

¢ Innan du koper den har produkten
se till att bilbarnstolen ar kompatibel
med fordonet den ska anvandas i.

e Efterkopet, installera satet i ditt
fordon. Om du stéter pa nagra installa-
tionsproblem, kontakta din distributor
omedelbart (fére anvandning).

¢ Anvand bilbarnstolen endast pa
en framatvand bilstol som ar forsedd
med ett automatiskt eller statiskt
3-punktsbalte som ar godkant enligt
ECE R16-standarden eller liknande.
Anvand INTE ett 2-punktsbalte.

VARNING:

¢ Nar bilbarnstolen dr installerad pa det
framre fordonssatet rekommenderar vi
att du stanger av den framre fordonssa-
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tets krockkudde och placerar det framre VARD

fordonssatet i det bakersta laget. . Overdraget, nackstédsoverdraget,

Ditt barn i Maxi-Cosi Spinel selens kuddar och sittdynan kan tas bort
360 Plus / Spinel 360 S for tvatt. Om skyddet behover bytas ut

e Setill att nackstodet ar nar som helst, anvand endast det officiella
justerat till r&tt hajd. Maxi-Cosi-skyddet eftersom det utgor en

. ) integrerad del av fasthallningsprestandan.
e Sagtill ditt barn att inte leka g &P

med baltesspannet och att hal-
la huvudet mot nackstddet.

VARNING:

¢ Kontrollera att barnsto-
len dr korrekt installerad.

e Det ar viktigt for ditt barns sakerhet
att du faster fordonsbaltet korrekt.

¢ Fordonets bdlte maste fastas langs
de avsedda markeringarna/positio-
neringspunkterna pa satet. Las dven
etiketten pa sidan av bilbarnstolen.

¢ Montera aldrig fordonsbaltet pa
nagot annat satt an som visas.

e |utadig bara tillbaka nar
ditt barn inte sitter i satet.
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A - Nakkestgtte

B - Ryglaen

C-Sele

D - Knap til justering af sele

€ - Tilpasningshandtag til lene
F - Rotationshandtag

G* - LCD-skarm (kun til

Spinel 360 Plus)

H - Stgtteben

| - Laseindikator

J - Skulderremsfaring

K - Fgrer til hoftesele

L - ISOFIX udlgserhandtag

M - Handtag til justering

af nakkestgtte

N - G-Cell sidebeskyttelsessystem
0 - ISOFIX

P - Knap til justering af stgtteben
Q - Stgttebens bufferstop

R - Sedehynde

S - Plast ISOFIX guider

T - ISOFIX opbevaringsbeskytter
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¢ Spinel 360 Plus / Spinel 360 S eren
roterende autostol, der overholder den nye
europeaeiske forordning R129i-Size. i-Size
sigter mod at gge barns sikkerhed i bilen
ved at fremme UNIVERSAL ISOFIX-installa-
tion ved at understgtte bagudvendt karsel i
op til minimum 15 maneder ved at forbedre
beskyttelsen af hoved og nakke. For at Izere
mere om i-Size skal du oprette forbindelse
pa webstedet; www.maxi-cosi.com.

e Kategori for din autostol: R129

i-Size fra 40-105 cm (max 18 kg). i-Size
booster fra 100-145 cm (max 36kg).

¢ Placering af din bilsades base:
bagudvendt og fremadvendt

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
skal monteres med ISOFIX og statteben, ndr
dit barns hgjde er fra 40 cm til 105 cm. Du
kan bruge karetgjssele og ISOFIX til at mon-
tere Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
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S autostolen, ndr dit barns hgjde er 100-
150 cm (maks. 36 kg). Se karetgjets manual
for at finde placeringen af ISOFIX-forank-
ringer og mere information om montering af
autostolen i kgretgjet. Denne barnestol er
klassificeret til begraenset brug og er veleg-
net til fastgarelse i seedet i fglgende biler:

o
(=]

VIGTIG:

e Fgr duinstallerer din autostol med
ISOFIX forankringssystemet, skal du leese
kgretgjets instruktionsmanual. Denne ma-
nual vil angive de steder, der er kompatible
med klassestgrrelsen pa autostolene. VIG-
TIGT: For en komplet liste over biler, besgg
venligst maxi-cosi.com/car-fitting-list

SIKKERHED
e Autostolen er kun til bilbrug.
¢ Produkt udviklet og testet til
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intensiv brug i cirka 12 ar. Vi anbefa-
ler ikke brug efter den angivne tid.

¢ Brug ikke andre beerende kontakt-
punkter end dem, der er beskrevet i
vejledningen og markeret i barnestolen.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S i bilen

e Fgrdukeber dette produkt, skal du
sikre dig, at autostolen er kompatibel
med det karetgj, den skal bruges i.

e Efterkab skal du installere sze-
det i dit keretgj. Hvis du stader pa
installationsproblemer, skal du straks
kontakte din forhandler (fgr brug).

¢ Brug kun autostolen pa en fremad-
vendt bilstol, der er udstyret med en
automatisk eller statisk 3-punktssele, der
er godkendt efter ECE R16 standarden el-
ler lignende. Brug IKKE et 2-punkts baelte.

ADVARSEL:

¢ Nar autostolen er monteret pa det for-
reste kgretgjsseede, anbefaler vi at deakti-
vere forsadets airbag og placere det for-
reste kgretgjssaede i den bagerste position.
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Dit barn i Maxi-Cosi Spinel udskiftes, ma du kun bruge det officielle

360 Plus / Spinel 360 S Maxi-Cosi-overtraek, da det udggr en

*  Sprg for, at nakkestatten er ju- integreret del af fastholdelsesydelsen.

steret til den rigtige hgjde.

e forteel dit barn ikke at lege
med selespeendet og at holde ho-
vedet mod nakkestatten.

ADVARSEL:

* Kontroller, at barnesto-

len er korrekt installeret.

e Det er vigtigt for dit barns sikkerhed,
at du monterer karetgjets sele korrekt.

* Kgretgjsselen skal fastgares langs
de relevante markeringer/positione-
ringspunkter pa seedet. Laes 0gsa
etiketten pa siden af autostolen.

* Monter aldrig karetgjets sele
pa anden made end som vist.

¢ Laendigkun tilbage, nar dit
barn ikke sidder i seedet.

OMSORG

e Betraekket, nakkestgttebetraek,

selepuderne og saedehynden kan tages af
for vask. Hvis betraekket til enhver tid skal
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A - Niskatuki

B - Selkanoja

C- Valjaat

D - Valjaiden sddtdpainike

€ - Kallistuksen sadtovipu

F - Kéantovipu

G* - LCD-nadytto (vain

Spinel 360 Plus)

H - Tukijalka

| - Lukon ilmaisin

] - Olkavyon ohjain

K - Lantiovydn ohjain

L - ISOFIX vapautusvipu

M - Niskatuen sadtdkahva

N - G-Cell sivusuojajarjestelma
0 - ISOFIX

P - Tukijalan saatopainike

Q - Tukijalan puskurin pysdytin
R - Istuintyyny

S - Muoviset ISOFIX-ohjaimet
T - ISOFIX sadilytyssuoja
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S on pyori-
va turvaistuin, joka tayttaa uuden euroop-
palaisen asetuksen R129i-Size. i-Size pyr-
ki lisdamaan lasten turvallisuutta autossa
edistamalla UNIVERSAL ISOFIX-asennusta,
tukemalla selka menosuuntaan matkus-
tamista vahintdan 15 kuukauden ajan,
parantamalla paan ja kaulan suojaa. Jos
haluat lisatietoja i-Sizesta, ota yhteytta
verkkosivustoon: www.maxi-cosi.com.

e Turvaistuimesiluokka: R129
i-Size 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster 100-145 cm (max 36kg).

e Auton istuimen alustan asento:
selka menosuuntaan ja eteenpdin

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
on asennettava ISOFIX- ja tukijalan kanssa,
kun lapsesi pituus on 40-105 cm. Voit
asentaa Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S turvaistuimen ajoneuvon vyolla ja
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ISOFIX-korkeudella, kun lapsesi on 100-150
cm pitka (max 36 kg). Katso ajoneuvon
kayttooppaasta ISOFIX-kiinnityspisteiden
sijainti ja lisatietoja turvaistuimen asentami-
sesta ajoneuvoon. Tama lasten turvaistuin
on luokiteltu rajoitettuun kayttoon ja se

soveltuu seuraavien autojen istuinasentoon:

o
(]

TARKEA:

e Ennen kuin asennat lasten turvais-
tuimen ISOFIX-kiinnitysjarjestelmalla,
sinun on luettava ajoneuvon kaytto-
ohjeet. Tassa ohjekirjassa iimoitetaan
paikat, jotka ovat yhteensopivia auton
istuinten luokan koon kanssa. TARKEAA:
taydellinen luettelo autoista on 0soit-
teessa maxi-cosi.com/car-fitting-list

TURVALLISUUS

e Turvaistuin on tarkoitet-
U vain autokayttoon.
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¢ Tuotetta on kehitetty ja testattu intensii-
viseen kdyttédn noin 12 vuoden ajan. Emme
suosittele kayttoa iimoitetun ajan jalkeen.

o Al kdyta muita kuin ohjeissa

kuvattuja ja lasten turvaistuimeen
merkittyja kantavia kosketuspisteita.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S autossa

e Ennenkuin ostat taman tuotteen,
varmista, etta turvaistuin on yhteensopiva
ajoneuvon kanssa, jossa sita kdytetaan.

e Asenna istuin autoosi oston jalkeen. Jos
kohtaat asennusongelmia, ota valittémasti
yhteyttd jalleenmyyjaan (ennen kayttod).

e Kayta turvaistuinta vain kasvot
menosuuntaan asennettavalla ajoneuvon
istuimella, joka on varustettu automaatti-
sella tai staattisella 3-pistevyolld, joka on
hyvaksytty ECE R16 -standardin tai vastaa-
van mukaisesti. ALA kayt3 2-pistevysta.

VAROITUS:
e Kun turvaistuin on asennettu auton
etuistuimelle, suosittelemme auton

etuistuimen turvatyynyn kytkemis-
ta pois padlta ja auton etuistuimen
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asettamista takimmaiseen asentoon. HOITO
Lapsesi Maxi-Cosi Spinel 360 e Paallinen, niskatuen paallinen, valjaat
Plus / Spinel 360 S:ssa tyynytja istuintyyny voidaan irrottaa

pesua varten. Jos kansi on vaihdettava
milloin tahansa, kayta vain virallista
Maxi-Cosi-suojaa, koska se on olen-
nainen osa turvalaitteen toimintaa.

¢ \armista, etta niskatuki on
saddetty oikealle korkeudelle.

e Pyyda lastasi olemaan leikki-
matta turvavyon soljella ja pita-
maan paansa niskatukea vasten.
VAROITUS:

e Tarkista, ettd lastenis-
tuin on asennettu oikein.

e Lapsesi turvallisuuden kan-
nalta on tarkedd, etta kiinni-
tat ajoneuvon vyon oikein.

¢ Ajoneuvon vy6 on kiinnitettava
istuimen asianmukaisiin merkintoihin/
asennuspisteisiin. Lue myos tur-
vaistuimen kyljessa oleva tarra.

o Al3 koskaan kiinnité ajoneu-
von vyota millaan muulla tavalla
kuin kuvan osoittamalla tavalla.
e Kallista vain, kun lap-

si ei ole istuimessa.
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A - Nakkestgtte

B - Ryggstatte

C-Sele

D - Justeringsknapp for sele
€ - Justeringsspak for lening
F - Rotasjonsspak

G* - LCD-skjerm (kun for
Spinel 360 Plus)

H - Stgtteben

| - Laseindikator

] - Skulderbeltefgring

K - Hoftebelteguide

L - ISOFIX utlgserspak

M - Handtak for justering

av nakkestgtte

N - G-Cell sidebeskyttelsessystem
0 - ISOFIX

P - Justeringsknapp for stgtteben
Q - Stgttebens bufferstopp
R - Setepute

S - Plast ISOFIX guider

T - ISOFIX lagringsbeskytter
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S er et
roterende bilsete som overholder det

nye europeiske regelverket R129i-Size.
i-Size tar sikte pa a gke barns sikkerhet i
bilen ved & fremme UNIVERSAL ISOFI-
X-installasjon, ved d statte bakovervendt
kjgring i opptil minimum 15 maneder, ved &
forbedre beskyttelsen for hode og nakke.

For & lzere mer om i-Size, vennligst koble
til pa nettstedet; www.maxi-cosi.com.

e Kategori for bilstolen din; R129
i-Size fra 40-105 cm (maks 18 kg). i-Size
booster fra 100-145 cm (maks 36kg).

¢ Plassering av bilsetebasen:
bakover og fremovervendt

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
ma installeres med ISOFIX og statteben ndr
barnets hayde er fra 40 cm til 105 cm. Du
kan bruke bilbelte og ISOFIX for & installere
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
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bilsete ndr barnets hgyde er 100-150 cm
(maks. 36 kg). Se kjgretayets handbok for a
finne plasseringen av ISOFIX-forankringer
og mer informasjon om montering av bil-
setet i kjgretayet. Denne barnesikringen er
klassifisert for begrenset bruk og er egnet
for feste i seteposisjonen til felgende biler:

o
o

VIKTIG:

e Fgrduinstallerer bilbarnestolen din med
ISOFIX-festesystemet, ma du lese instruk-
sjonsboken til kjgretayet, Denne handboken
vil indikere plassene som er kompatible

med klassestgrrelsen pa bilsetene, VIKTIG:
For en fullstendig liste over biler, vennligst
besgk maxi-cosi.com/car-fitting-list

SIKKERHET
 Bilstolen er kun for bilbruk.
¢ Produkt utviklet og testet for
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intensiv bruk i ca. 12 ar. Vi anbe-

faler ikke bruk etter angitt tid.

e |kke bruk andre baerende kontaktpunk-
ter enn de som er beskrevet i instruk-
sjonene og merket i barnesikringen.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S i bilen

* Fgr dukjgper dette produktet,
sgrg for at bilsetet er kompatibelt
med kjgretayet det skal brukes i.

e Etterkjgpet, installer setet i
kjgretgyet. Hvis du stgter pa instal-
lasjonsproblemer, kontakt distri-
butgren umiddelbart (far bruk).

¢ Bruk bilstolen kun pa et forovervendt
bilsete som er utstyrt med et automa-
tisk eller statisk 3-punktsbelte som er
godkjent i henhold til ECE R16-standarden
eller lignende. IKKE bruk et 2-punkts belte.

ADVARSEL:

e Nar bilsetet er montert pa kjgretayse-
tet foran, anbefaler vi a sla av kollisjons-
puten for kjgretgysetet foran og plassere
kjgretgysetet foran i bakerste posisjon.
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Ditt barn i Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

e Pass pa at hodestgtten er
justert til riktig hayde.

e Fortell barnet ditt om ikke &

leke med beltespennen og hol-

de hodet mot hodestatten.

ADVARSEL:

e Kontroller at barnesetet erriktig installert.

e Det er viktig for barnets sikkerhet
at du monterer kjaretaybeltet riktig.

e Bilbeltet ma festes langs de aktuelle
merkingene/plasseringspunktene pd setet.
Les ogsa etiketten pd siden av bilsetet,

* Monter aldri kjgretgybeltet
pa annen mate enn som vist.

e Len deg bare tilbake nar
barnet ikke er i setet.

OMSORG

o Trekk, nakkestgttetrekk, seleputer og
setepute kan tas av for vask. Hvis dekselet
til enhver tid ma skiftes ut, bruk kun det
offisielle Maxi-Cosi-dekselet, fordi det ut-
gjor en integrert del av sikkerhetsutstyret.

89 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Plus & Spinel 360'S, 40 - 145 cm /0-12Y






A - NpookEdalo

B - MAam

C - Zwvn aodaieiag

D - Koupi pUBpiong wvng

€ - MoxAo¢ puBpiong KAiong

F - MoxAo¢ TTepIoTPOdIC

G* - 086vn LCD (povo via

Spinel 360 Plus)

H - Nod1 otrpIENE

| -'EvdEIEN KAEIdWpHATOC

J - 08nyo¢ vng Wwyou

K - 0dnyac 1pavTa via {wvn

L - MoxAog ameAeuBepwanc ISOFIX
M - Noupdki pUBpIoNC TTPooKEDAAoU
N - Z0oTnHa TTAEUPIKNC
mpoaTaociag G-Cell

0 - ISOFIX

P - Kouprtri puBpionc modiwv oTrpI€ng
Q - ZmpIEN 0TO TTOdI AUOPTIOEP

R - Ma€iAap! kaBiopaTog

S - MAaaTikoi 0dnyoi ISOFIX

T - ISOFIX MpooTareu-

TIKO amoBrKeuong
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To Spinel 360 Plus / Spinel 360 S ivar éva
TIEPIOTPEDOUEVO KABIOT QUTOKIVITOU TIOU
OUPLOPUVETQI LIE TOV VEO EUPWTTCIKO
kavoviopo R1291-Size. Toi-Size oToxeUE!
07NV aUgnon TS aopAAEINC TWVY TIaIOILLY
OTO QUTOKIVATO, TPOWBWVTAC TNV EYKATA-
otaon UNIVERSAL ISOFIX, umootnpilovTag
Tagidia e kaTeLBUVON TTPOG Ta TTHOW €W
kal ToUAGxIoTov 15 Urvec, BEATILLVOVTAG TNV
TIPOOTACIa Via To KEAN kai To Aaipd. [ia va
LGBETE TTEPIOOOTEPA Via TO I-Size, cuvOE-
BEeiTe OTOV I0TOTOTIO: WWW.Maxi-CoSLCom.
KaTnyopia Tou kaBiojaTog auToki-

vnTou oag: R129 i-Size amo 40-105

cm (ueyioTo 18 KIAG). i-Size booster

amo 100-145 cm (max 36kg).

©€an Tn¢ BAong Tou kaBiopaTog AuTOKIVH-
TOU 0AC; TIPOC Ta THOW KAl TIPOC TA EUTTPOC
To Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S mpeel va eykataoTabei pe ISOFIX kal
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TodI 0TAPIENS GTav TO UOC Tou TTaIdIoU
oag eival amod 40 cm €wg 105 cm. Mmopei-
TE Va XPNOILOTIOINCETE (VN OXMUATOC KAl
ISOFIX via va eykaTaoTroeTe TO Kabiopa
auTokiviTou Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S 6Tav To Uog Tou TTaIdIoy oag
€ival 100-150 cm (uéy. 36 kiAd). 2upBou-
AEUTEITE TO €YXEIPIDIO TOU OXNUATOC Via va
BpeiTe TN B€on Twv aykupwoewy ISOFIX
Kal TIEPIOOOTEPEC TTANPOGOPIEC OXETIKA LE
TNV €ykaTAGTAON TOU KaBIopAaTOg QUTOKI-
VITOU 0TO OXNKa. AuTo To TaIdIko kaBioua
Tagvopeital yia xprion «Universals kai €ivai
KaTAAANAOC yia OTEPEWON 0T B€0n Tou
kaBiopaTog TWVY TTApakATW AUTOKIVATWY:

o
Q

2HMANTIKO:

Mpiv eykaTaoToeTe To Tadikd 0ac kabiopa
QUTOKIVATOU HE TO 0UOTNUA ayKUPWIOEWY
ISOFIX, pemel va SiaBAcETe To €yXEIPIdIO
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00nyIWY TOU 0XrUaToc, AUTO TO EYXEIPIDIO
Ba uttodEIkVUEl Ta JEPN TTou lval oupBaTa
LE To PEveBOC kaTnyopiag Twv kaBiopa-
Twv auTtokiviTou. EHMANTIKO: Ma pia

TTANPN NloTa auToKIVATWY, ETOKEDBOEITE
n Oi1elBuvon maxi-cosi.com/car-fitting-list

AZDPANEIA

* To kGBIopa aUTOKIVATOU TTPOOPIlE-
Tal JOVo VIa Xprion auToKIvATOU.

 To Tpoidv avamTuxBnke kal dokipd-
OTNKE VIO EVTATIKA XPAON yia TTEPITIOU
12 xpovia. Aev ouvVIGTOULE TN Xpnon
LETG TOV UTTOOEIKVUOLEVO XPOVO.

¢ Mn xpnoigoToleiTe GAAQ onueia emadng
TIou hEpouv hopTio EKTOC ato auTd
TTou TeplypacovTal aTig 0dnyieg kal
gmonuaivovTal ato maidiko kadioua.
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /

Spinel 360 S aTo auTokivnTo

* [1pIv ayopdoeTe auTO TO TIPOidY
BeBaiwbeiTe 0TI TO KABIOUA AUTOKI-
VITOU €lval oupBaTo HE TO OXNUA OTO
0TT0i0 TIPOKEITAI Va XpnoiUoTToInBei.

¢ MeTA TNV ayopd, TOTTOBETNOTE TO
kGBiopa oTo OXNKA oac, Eav avTipe-
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TWTTIOETE IPORANUATA EYKATACTACNC,
ETTIKOIVWVNOTE QUECWE E Tov dIa-

VOUEQ 0ag (TTpIv aTtd T Xprion).
 XpnOILOTIOIEITE TO KABIOUA QUTOKI-
VATOU POVO OE KABIopa oxXnuaTog e
OTPAUPEVO TIPOC TA EUTIPOC TTOU €ival
€P0OIAOUEVO UE QUTORATN N OTATIKY {vn
3 onpEiWwv TToU €XEl ykpIBei cUUpWVa

e To poTuTio ECE R16 1) Mapopoia.

MHN xpnaipoToleiTe {vn 2 onueiwv.

MPOEIAOMOIHZH:

«'0Tav TO KGBIOUA AUTOKIVATOU Eival
EVKATEOTNUEVO GTO LTTPOCTIVO KABIoUa
TOU OXNUATOC, OUVIOTOULE VA ATTEVEPYO-
TIOINOETE TOV AEPOOAKO TOU UTTPOCTIVOU
kaBiojaTog 0XAUATOC KAl Va TOTTOBETHOETE
TO UTTPOCTIVO KGBIoWa oTNV Mo Tiow B€an.
To maidi oag oto Maxi-Cosi Spinel

360 Plus / Spinel 360 S

¢ BeBalwBeiTe OTI TO MpookEdaio

€XEI pUBUIOTEI 0TO OWOTO UJOC,

« [NeiTe oT0 TTaIdI 0ag va pnv Tailer pe

Vv OpTIN TN {Wvng aodaAeiag kai va
KpaTa TO KEDAN TOU OTO TIPOOKEDAAO.
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MPOEIAOMOIHZH:

* EAEVETE OTI TO TTAIDIKO KABI-
oua €xel TomoBeTNBEl owWaoTA.

* Eival onuavTiko via TNV aodaieia

Tou Traidlou oag va epapHoleTe

owaTa TN {vn Tou 0XAKATOC.

« H {Wvn ToU 0XAUaToc TPETTEI va €ival
OTEPEWPEVN KATA PNAKOG TWY KATAAANAWY
ONUAVOEWV/ONUEIWY TOTTOBETNONC OTO
kaBiopa. AlaBAcTE ETONG TNV ETIKETA

0TO TTAGI TOU KaBiopaTOG AQUTOKIVATOU.

« [loTe pnv TomoBeTeiTE TN {Wvn Tou
0XNUATOG LE 0oTToIoVONTIOTE AAAD
TPOTIO €KTOC aTIO aUTO TToU haiveTal.

¢ PuBuioTe TNV B€0n avakAnong povo
oTav To TaIdi oag Oev €ivar aTo kabiopa.

®PONTIAA

* To KAAUHILIQ, TO KAAULLA TOU TIPOOKEDQ-
Aou, Ta pagidapia Tng {Wvng Kai To Haginap!
Tou kaBiopaTog Umopouy va adaipeBoly
yia TAUGIHO. EGV TO KAAUILA TIPETTEN Va avTI-
kaTaoTaBel oTToIadATIOTE OTIVUA, XPNOIKO-
TIOINOTE HOVO TO EMMONHO KAAUPKA Maxi-Cosi
176101 AMTOTEAEI QVATIOOTIACTO EPOG TNG
anodo0nC TOU CUCTAUATOC CUYKPATNONC,






A - Kafalik

B - Sirthk

C - Kosum Takimi

D - Kemer ayar digmesi

E - Yatma ayar kolu

F - Dondirme kolu

G* - LCD ekran (valnizca

Spinel 360 Plus icin)

H - Destek ayagi

| - Kilit gostergesi

] - Omuz kemeri kilavuzu

K - Kucak kemeri kilavuzu

L - ISOFIX serbest birakma kolu
M - Koltuk bashgi ayar kolu

N - G-Hcresi yan koruma sistemi
0 - ISOFIX

P - Destek ayagi ayar butonu

Q - Destek ayagi tampon duragi
R - Koltuk minderi

S - Plastik ISOFIX kilavuzlar

T - ISOFIX saklama koruyucusu
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¢ Spinel 360 Plus / Spinel 360 S, yeni Av-
rupa duzenlemesi R129 i-Size ile uyumiu,
doner bir araba koltugudur. i-Size, EVREN-
SEL ISOFIX kurulumunu tesvik ederek, mini-
mum 15 aya kadar arkaya dontk seyahati
destekleyerek, bas ve boyun korumasini
gelistirerek cocuklarin arabadaki glivenligini
artirmayl amaclamaktadir. i-Size hakkinda
daha fazla bilgi edinmek icin litfen web
sitesine baglanin: www.maxi-cosi.com.

¢ Oto koltugunuzun kategorisi: R129i-Si-
ze 40-105cm arasl (maks. 18kg). 100-145
cm arasl i-Size yukseltici (maks. 36 kg).

¢ Arac koltugu tabaninizin ko-
numu; arkaya ve 6ne donik

e (Cocugunuzun boyu 40 cm'den 105
cm'ye kadar oldugunda Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S mutlaka ISOFIX ve
destek ayagi ile birlikte monte edilmelidir.
Cocugunuzun boyu 100-150 cm (max. 36
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kg) oldugunda Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S oto koltugunu arac kemeri
ve ISOFIX kullanarak monte edebilirsiniz.
ISOFIX baglantilarinin yerini ve araba
koltugunun araca takilmasiyla ilgili daha
fazla bilgiyi bulmak icin arac kilavuzuna
bakin. Bu cocuk koltugu sinirl kullanim icin
siniflandinimistir ve asagidaki araclarin kol-
tuk konumlarina sabitlenmeye uygundur:

o
o

ONEML:

e (Cocuk oto koltugunuzu ISOFIX baglant
sistemli olarak monte etmeden énce aracin
kullanim kilavuzunu mutlaka okumalisiniz.
Bu kilavuzda oto koltuklarinin sinif buyukld-
gline uygun verleri belirtilecektir. ONEMLI:
Araclarin tam listesi icin IUtfen maxi-cosi.
com/car-fitting-list adresini ziyaret edin.
EMNIYET

¢ Araba koltugu yalnizca ara-
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o Urlin yaklasik 12 yildir yogun kullanim

icin gelistiriimis ve test edilmistir. Belirtilen
sureden sonra kullaniimasini Gnermiyoruz.
¢ Talimatlarda aciklanan ve cocuk

koltugunda isaretlenenler disinda yUk
taslyan temas noktalari kullanmayin.

Arabada Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

e Bu Urdnl satin almadan 6nce
oto koltugunun kullanilacagi aracla
uyumlu oldugundan emin olun.

e Satinaldiktan sonra koltugu araciniza
takin. Herhangi bir kurulum sorunuyla
karsilasirsaniz derhal (kullanmadan 6nce)
distriblitoriintzle iletisime gecin.

e Araba koltugunu valnizca ECER16
standardina veya benzerine gore onaylan-
mis, otomatik veya statik 3 noktali kemerle
donatilmis 6ne bakan bir arac koltugunda
kullanin. 2 noktal kemer KULLANMAYIN.

UYARI:

¢ Araba koltugu 6n arac koltuguna
takildiginda, 6n arac koltugu hava yas-

bada kullanim icindir.
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tigini kapatmanizi ve 6n arac koltugunu

en arka konuma yerlestirmenizi dneririz.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spi-
nel 360 S'deki cocugunuz

¢ Bas desteginin uygun yUksek-
lige ayarlandigindan emin olun.

e (Cocugunuza emniyet kemeri toka-
siyla oynamamasini ve basini koltuk
basligina yaslamamasini séyleyin.

UYARI:

e (ocuk koltugunun dlizglin sekilde
takilip takilmadigini kontrol edin.

e Arac kemerini dogru takmaniz cocu-
gunuzun glivenligi acisindan 6nemlidir.

e Arac kemeri, koltuktaki uygun isa-

retler/konumlandirma noktalar boyunca
sabitlenmelidir. LUtfen araba koltugunun

yan tarafindaki etiketi de okuyun.
e Arac kemerini asla gosterile-
nin disinda bir sekilde takmayin.

¢ Yalnizca cocugunuz kol-
tukta degilken yaslanin.
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BAKIM

o Kilif, kafalik kilif, emniyet kemeri
minderleri ve koltuk minderi yikamak
icin cikarilabilir. Kilrfin herhangi bir
zamanda degistirimesi gerekiyorsa,
yalnizca resmi Maxi-Cosi kilifini kulla-
nin clnky bu, emniyet performansinin
ayriimaz bir parcasini olusturur.






A - Zagtéwek

B - Oparcie

C-Uprzaz

D - Przycisk regulacji uprzezy

€ - DZwignia regulacji odchylenia
F - DZwignia obrotu

G* - ekran LCD (tylko dla

Spinel 360 Plus)

H - Noga podporowa

| - Wskaznik blokady

] - Prowadnica paska na ramie

K - Prowadnica pasa biodrowego
L - DZwignia zwalniajaca ISOFIX
M - Uchwyt regulacji zagtéwka

N - System ochrony bocznej G-Cell
0 - ISOFIX

P - Przycisk regulacji podporki

Q - Zatrzymanie zderzaka

nogi podporowej

R - Poduszka siedziska

S - Plastikowe prowadnice ISOFIX
T - Zabezpieczenie
przechowywania ISOFIX

99 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Plus & Spinel 360'S, 40 - 145 cm /0-12Y

\j
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S to
obrotowy fotelik samochodowy zgodny

Z nowa europejska regulacja R129 i-Size.
i-Size ma na celu zwiekszenie bezpie-
czenstwa dzieci w samochodzie poprzez
promowanie montazu UNIWERSALNEGO
ISOFIX, wspieranie podrézy tytem do
kierunku jazdy do minimum 15 miesiecy,
poprawe ochrony gtowy i szyi. Aby dowie-
dziec sie wiecej na temat i-Size, odwiedz?
strone internetowa: www.maxi-cosi.com.

e Kategoria Twojego fotelika samo-
chodowego: R129 i-Size od 40-105

cm (maks. 18 kg). Podwyzszenie i-Si-

ze 0d 100-145 cm (maks. 36 kg).

¢ Pozycja podstawy fotelika samochodo-
wego: tytem i przodem do kierunku jazdy

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
nalezy montowac za pomoca systemu ISO-
FIXindzki podpierajacej, jesli wzrost Twojego
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dziecka wynosi od 40 cm do 105 cm. Do
montazu fotelika samochodowego Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S mozna uzyc¢
pasa samochodowego i systemu ISOFIX, gdy
wzrost dziecka wynosi 100-150 cm (maks.
36 kg). Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
pojazdu, aby znaleZ¢ lokalizacje punktéw mo-
cowania ISOFIX i uzyska¢ wiecej informacji
na temat montazu fotelika samochodowego
w pojezdzie. To urzadzenie przytrzymujace
dla dzieci przeznaczone jest do ograniczo-
nego uzytku i nadaje sie do mocowania na
siedzeniach nastepujacych samochoddw:

(]
(]

WAZNY:

* Przed zamontowaniem fotelika
samochodowego z systemem mocowania
ISOFIX nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi pojazdu. Niniejsza instrukcja
wskaze miejsca zgodne z klasa wielko-
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$ci fotelikéw samochodowych. WAZNE:

Petna liste samochoddéw mozna znalez¢
na stronie maxi-cosi.com/car-fitting-list

BEZPIECZENSTWO

¢ fotelik samochodowy przeznaczony
jest wyfacznie do uzytku w samochodzie.

¢ Produkt opracowany i testowany pod
katem intensywnego uzytkowania przez
okoto 12 lat. Nie zalecamy stosowa-

Nia po uptywie wskazanego czasu.

¢ Nie nalezy uzywac innych no-

Snych punktéw styku niz te opisane

w instrukcji i zaznaczone na urzadze-

niu przytrzymujacym dla dzieci.
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spi-

nel 360 S w samochodzie

*  Przed zakupem tego produktu upewnij
sie, ze fotelik samochodowy jest kompatybil-
ny z pojazdem, w ktorym ma by¢ uzywany.

¢ Po zakupie zamontuj fotelik w swoim
pojezdzie. W przypadku napotkania
jakichkolwiek problemdw z instalacja
nalezy natychmiast skontaktowac sie

z dystrybutorem (przed uzyciem).
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e Uzywaj fotelika samochodowego
wyfacznie na siedzeniu skierowanym
przodem do kierunku jazdy, wyposazonym
w automatyczny lub statyczny 3-punkto-
wy pas bezpieczenstwa, ktéry zostat za-
twierdzony zgodnie z norma ECE R16 lub
podobna. NIE uzywaj pasa 2-punktowego.

OSTRZEZENIE:

¢ (dy fotelik samochodowy jest mon-
towany na przednim siedzeniu pojazdu,
zalecamy wytaczenie poduszki powietrznej
przedniego siedzenia pojazdu i usta-
wienie przedniego siedzenia pojazdu w
pozycji najbardziej wysunietej do tytu.
Twoje dziecko w Maxi-Cosi Spi-

nel 360 Plus / Spinel 360 S

¢ Upewnij sie, ze zagtdwek jest
ustawiony na odpowiednia wysokos¢.
¢ Powiedz dziecku, zeby nie bawi-

to sie klamrg pasa bezpieczenstwa i
trzymato gtowe przy zagtéwku.

OSTRZEZENIE:

e Sprawd?, czy fotelik dzieciecy
jest prawidtowo zamontowany.
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¢ Dlabezpieczenstwa dziecka wazne jest
prawidfowe zapiecie pasa samochodowego.

¢ Pas samochodowy nalezy zamocowac
wzdtuz odpowiednich oznaczen/punktéw
umiejscowienia na siedzeniu. Prosimy
zapoznac sie takze z etykieta znajdujaca
sie z boku fotelika samochodowego.

¢ Nigdy nie zapinaj pasa samochodo-
wego w inny sposéb niz pokazano.

e (Odchylaj sie tylko wtedy, gdy

dziecka nie ma w foteliku.

OPIEKA

e Pokrycie, pokrycie zagtéwka, poduszki
szelek i poduszke siedziska mozna zdja¢
do prania. Jesli w dowolnym momencie
zajdzie potrzeba wymiany pokrowca,
nalezy uzywac wytacznie oficjalnego
pokrowca Maxi-Cosi, poniewaz stanowi
onintegralna czes¢ dziatania fotelika.






A - NoaronoBHKK

b - CnuHka

C - PeMeHb

D — KHonka peryampoBkm

peMHs 6e30nacHOCTW.

E — Pbl4ar peryAmpoBKU HakNOHa

F - Pblyar BpaweHus

G* — XK-3kpaH (Tonbko

Ans Spinel 360 Plus)

H - OnopHas HoxKa

| - NHAMKATOP BAOKMPOBKM

] — HanpaBnsitowas nne4eBoro peMHs
K - HanpaBastowasi NosiCHOro peMHsi
L — pbivar pasénokmposku ISOFIX

M — Pyuka peryanmpoBKy NOArONOBHMKA
N - cuctema 6okoBoi 3awmTsl G-Cell
0 - 30PUKC

P — KHonka peryanposku

ONOPHOW CTOWNKMN

Q - OrpaHnunTens 6ydepa

ONOPHOW CTOMKM

R - MNoaywka cmaeHbs

S —NaacTukoBble

Hanpasasitowme ISOFIX

T - 3awmTa ans xpaHeHus ISOFIX
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S — 310
Bpaularouleecst aBTOKPECAQ, COOTBETCTBY-
rollee HOBOMY eBPONerCcKOMY CTaHAAPTY
R129i-Size. i-Size cTpeMuUTCs NOBLICUTb
6e30NacHOCTb AeTel B aBTOMOBUAE,
npoaBuras yctaHoBky UNIVERSAL
ISOFIX, nopAepXxvBas nyTewecTBre
NPOTUB XOAQ ABUXEHNS MAHUMYM AO

15 Mecqaues, yaydwan 3aWunTy ronoBbl

1 wew. HYTo6bl y3HaTb BoAbLe 06 i-Size,
3alAMTE Ha CalT: Www.maxi-cosi.com.

e Kateropws Bawero aBTokpecha: R129
i-Size o1 40 po 105 cm (Makc. 18 kr), by-
cTepi-Size o1 100 po 145 cM (Makc. 36 k).

¢ PacnonoxeHne 0CHOBaHMA aBTo-
KpeCAa: AMUOM HasaAh 1 Bnepea,.

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S Heo6x0AMMO yCTaHaBAMBaTb C
noMoubro ISOFIX 1 onopHO HOXKY, AV
POCT Balwero pebeHka COCTaBAAET OT
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40 cm po 105 cm. Bbl MoxeTe Ucnonb3o-
BaTb aBTOMOGUABHbIA peMeHb 11 ISOFIX
ANSA YCTAHOBKY aBToKpecha Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S, ecan pocT
Bawero peberka cocTasasieT 100-150 cm
(Makc. 36 kr). O6paTnTECh K PYKOBOACTBY
NO 3KCNAyaTauum aBTOMOBUAS, YTOObI
HalTW pacnonoxeHwe kpenaeHuii ISOFIX
I AONOAHWUTEABHYH MHAOPMauUKHo 06
YCTaHOBKe aBTOKPECAa B aBTOMOOMAE.
370 ASTCKOE YAEPXKMBArOLLLEE YCTPONCTBO
NPeAHa3Ha4YeHo AASt OrPaHNYEeHHOro KC-
NOABb30BaHUA U NOAXOAUT AAA KPENAEHUS
Ha CMAEHbE CAeAYHOLLX aBTOMOBUAEN:

BAXHbIN:

¢ [lepea yCTaHOBKOI AGTCKOrO aBTOKpeC-
Aa C cucTeMolt kpenaeHuia ISOFIX Heobxo-
AVIMO NPOYUTATb UHCTPYKUMED NO 3KCNAY-
aTauviv aBTOMOBWAS, B 3TOM PyKOBOACTBE
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yKa3aHbl MeCTa, COOTBETCTBYHOLLME pa3Me-
Py aBTOMOBUALHBIX CaeHWiA, BAXKHO: Mon-

Hb I CNIMCOK aBTOMOBUAEY MOXHO HanTV
Ha caiiTe maxi-cosi.com/car-fitting-list.

BE3ONACHOCTb

*  ABTOKPeCAO NpeAHasHaueHo TOAbKO
ANA NCNOAB30BaHVIA B aBTOMOOWIAE.

e [IpoAYKT pa3paboTaH 1 NpoTecTy-
POBaH AAA UHTEHCUBHOMO MCNOAL30-
BaHWVsA B TeYeHne NpyuMepHo 12 AeT.
Mbl He pekoMeHAYeM 1CNOAb30BaTb
NOCAe YKa3aHHOro BpeMeHw,

e He uncnonb3yiiTe Kakue-Aneo
TOYKM KOHT@KTa, HeCyUIne Harpy3ky,
KpOMe TeX, KOTOpble ONWCaHbl B UH-
CTPYKUUM U OTMEYeHbl Ha ABTCKOM
YAEDXKUBAKOLLIEM YCTPONCTBE,
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus/

Spinel 360 S B MawwuHe

¢ [epea NOKYNKOI 3TOM0 NPOAYKTA
yGeAnTeCh, YTO aBTOKPECAO COBMe-
CTVIMO C aBTOMOGWAEM, B KOTOPOM
OHO BYAET UCNOAB30BATHCS.

e [locne NOKYNKK YCTaHOBUTE KPECAO B
CBOIA aBTOMOGUAL, ECAM Y BAC BO3HUKHYT
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Kakvie-Am6o ﬂDOﬁ/\eMbl C yCTaHOBKOI;I,
HeMeANeHHO OﬁDaTVITECb K CBOeMy

ANCTPUOBIOTOPY (Nepea MCNOAb30BaHKEM).

e lcnonb3yiiTe aBTOKPECAO TOABKO

Ha CMAEHbE aBTOMOBUAS, 0OpaLLeH-
HOM BNepeA, KOTOPoe 0CHAWEHO
aBTOMATUYECKUM VAV CTAaTUYECKUM
TPEXTOYEYHBIM PEMHEM, OAQBPEHHBIM

B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTOM ECE
R16 viav aHanornyHbiM, HE ncnonb3yinTe
ABYXTOYEYHbIA peMEHb 6e30NacHOCTU.

MPEAYNPEXAEHWNE:

*  ECAM aBTOKPECAO YCTaHOBAGHO Ha
nepeaHeM CUAEHBE aBTOMOBWAS, Mbl pe-
KOMEHAYEM OTKAHOYNTL NOAYLLIKY Ge3onac-
HOCTW NepeAHEero CUAGHLS ABTOMOBAS U
nNepeBecTy NepeaHee CUACHBE aBTOMO-
61AS B KpaliHee 3aAHee NONOXeHMe.

Baw pe6eHok B Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

e YBepnTech, YTO NOATOAOBHIIK
OTPEryAMPOBaH Ha HYXXHYH BbICOTY.

e (kaxuTe pebeHKy, 4ToObl OH He 1rpan
C NPSAXKOIA PeMHSA 6830NacHOCTY 1 He
NPVXVIMAA rONOBY K NOATOAOBHVIKY.
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MNPEAYNPEXAEHNE:

e YBepnTech, YTO AETCKOe Kpec-
AO YCTAHOBAEHO NPaBVIABHO.

e /Anst 6€30NaCHOCTW Bawero pebeH-
Ka BaXKHO NPaBUAbHO NPUCTETHYTb
peMeHb 6e30NacHOCTV aBTOMOBUAS,

¢ PeMeHb aBTOMOGUAS AOAKEH
ObITb 3aKPeNAeH B COOTBETCTBYHOLLIVIX
TOYKaX MapKMPOBKI/PACNOAOKEHUS Ha
cnAeHbe. Takxe NpouTUTE ITUKETKY
Ha 6OKOBOW CTOPOHE aBTOKPECAa.

¢ HviKoraa He 3aKkpenasiiTe peMeHb
6€30NacHOCTY KaKUM-AB0 MHBbIM 06pa-
30M, KPOME NOKA3aHHOrO Ha PUCYHKE.

¢ OTKUAbIBANTECH TOABKO TOMAZ, KOrAd
BalJero pe6eHka HeT Ha CUARHbE.

3ABOTA

e Yexon, Yexon NOArONOBHMKA, NO-
AYWKIN PeMHelN 6e30NacHOCTU
NOAYWKY CUAEHBA MOXHO CHATb AAS
CTUPKK, ECAM B AHOBO MOMEHT Yexon
noTpebyeTcs 3aMeHNTb, UCNOAB3YTE
TOABKO OchrUMaNbHbIN Yexon Maxi-Cosi,
NOCKOABKY OH SIBARETCHA HEOTbeMAe-
MOW YaCTbHO CUCTEMbI YASPXAHNS,






A - NiaroniBHKK

b - CnnHka

C- aXryT

D - KHonka perynoBaHHs peMeHs

E - Baxinb peryntoBaHHs Haxuny

F - Baxinb 06epTaHHs

G* - PK-expaH (Tinbku

Ans Spinel 360 Plus)

H - OnopHa Hora

| - IHAMKaTOp B6NAOKYBaHHS

] - HanpaBasito4a NAe4oBOro peMeHsi
K - HanpsiMHa nosicHoro pemMeHst

L - Baxinb po36nokyBaHHs ISOFIX
M - pyuKa perynoBaHHs
NiAroAiBHUKA

N - cuctema 6ivHoro 3axmcty G-Cell
0 - ISOFIX

P - KHonka peryntoBaHHs

ONOPHOI HiXXKM

Q - bBydep Ans onopHoi Horm

R - Noaywka cnaiHHs

S - MaacTukoBsi HanpaBstodi ISOFIX
T - npoTekTOp AN 36epiraHHs ISOFIX
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S - noBo-
POTHe aBTOKPICAQ, Ake BIANOBIAAE HOBOMY
€BpONeNcbkoMy pernaMeHTy R129i-Size.
i-Size Ma€ Ha MeTi NIABULWLNTY 6e3neky
AiTeii B aBTOMOGIAI, CNpYsSiFOYN BCTAHOB-
neHHo YHIBEPCAABHOI dikcauii ISOFIX,
Ni ATPUMY FOUY NOAOPOXI NPOTU PYXY AO
15 micauis, NOKpaLLLy oUW 3aXUCT rOAOBU
Ta wwi. o6 ai3HaTucs Giablwe npo i-Size,
3alAITb Ha BeG-CalT: www.maxi-cosi.com.

» Kateropis Baworo aBTokpicAa: R129
i-Size Bip, 40-105 cm (Makc. 18 kr). bycTep
i-Size Bip, 100-145 cm (Makc. 36 ).

e Po3TauwyBaHHA OCHOBY aBTOMOBINb-
HOMO CUAIHHS: 06AMYYAM Ha3aA, | Bnepea,

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S HeobxiaAHO BCTAHOBAOBATY 3a
ponomoror ISOFIX | onopHOT HixKKW, SIKLLO
3pICT BaWOI AUTVHW CTaHOBUTb Bip 40
cM a0 105 cm. Bu MoxeTe BuKopUCTO-
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BYBaTV aBTOMOGIAbHUIA peMiHb | ISOFIX
AAS BCTAHOBAEHHS aBToKpicAa Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S, kw0 3picT
Bawoi AnTuHM 100-150 cm (Makc. 36 «r).
3BepHITLCA A0 NOCIBHMKA 3 ekcnayaTauji
aBTOMOGIAS, LLI06 3HANTN PO3TALLYBAHHS
KpinaeHb ISOFIX i oTpuMaTy AoAaT-

KOBY iHC(DOPMaUir0 NPO BCTAHOBAEHHS
aBTOKPICAA B aBTOMOGIAL Le anTade
3BTOKPICAO NPU3HAYEHE AAA OBMEXE-
HOrO BUKOPUCTaHHS Ta NIAXOAWNTb AAS
dikcauji Ha CMAIHHSX Takvx aBTOMOOBINIB:

(=]
(=]

BAXAMBO:

e [lepw HiX BCTaHOBUTK Balle ANTSAYE
aBTOKPICAO 3 CUCTeMOtO KpinaeHHst ISOFIX,
B NOBWIHHI NPOYNTATV IHCTPYKLUIFO 3 eKc-
nAyaTauii aBToOMOGIAA, Y UbOMY NOCIOHUKY
OYAYTb BKa3aHi Micus, CyMICHI 3 pO3MipoM
Knacy aBTokpicen. BAXAMBO: wob
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OTPUMATV NOBHUIA CNICOK aBTOMOOBIAIB,
BiABiAANTe maxi-cosi.com/car-fitting-list

BE3MEKA

¢ ABTOKPICAO NpY3HaYeHe anwe
ANS BUKOPUCTaHHSA B aBTOMOOIAI.

* [IpoAyKT pO3pOOAEHO Ta NPOTEeCTOBaHO
AN IHTEHCVUBHOIO BYKOPMCTaHHSA NPOTAroM
NpuBAn3Ho 12 pokis. Mu He pekoMeHAYEMO
BVKOPWCTOBYBATW NICAS 333HaYEHOro Yacy.

e He BVKOPWCTOBYTE XOAHUX KOHTAKT-
HIIX TOYOK, LLIO HECYTb HaBaHTaXeHHS,
KPiM T¥IX, WO ONWCaHI B IHCTPYKLISX |
NO3HaYyeHi Ha ANTAYOMY aBTOKPICAI,

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S B aBTO

e [lepw Hix KynyBaTW UL NPOAYKT,

nepekoHanTecs, Wo aBTOKPICAO CyMic-
He 3 TPAHCNOPTHMM 3aC060M, Y AKOMY
BOHO OyAe BUKOPUCTOBYBATUCS.

¢ [licAd NOKYNKW BCTAHOBITb KPICAO
y CBill aBTOMOGiAb. AKLLO Y BaC BU-
HUKAV NPOBAEMU 3i BCTAHOBAEHHAM,
HeraiHo 3BepHITbLCS AO CBOFO AUC-
TpUO'toTOPa (NepeA BUKOPUCTAHHAM).
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¢ BukopucToByiiTe aBTOMOBIABHE KPICAO
AVLLUE Ha CUAIHHI aBTOMODIAS, SIKe CTOITb
06A44AM BNepea i 0CHauleHe aBTo-
MaTVYHUM a0 CTaTUYHUM 3-TOYKOBUM
peMeHeM 6e3neku, CXBaAeHUM BIANOBIAHO
A0 CTaHpapTy ECE R16 abo aHanoriuHoro.
HE BUKOpUCTOBYITE 2-TOUYKOBUIA peMiHb.

YBATA:

*  SKUL0 aBTOKPICAO BCTGHOBAEHO Ha
nepeAHbOMY CUAIHHI aBTOMOBIAS, M peko-
MEHAYEMO BUMKHYTI NOAYLIKY 6e3neku
NepeAHbOro CUAIHHS aBTOMOGIASA Ta
PO3MICTUTIN NEPEAHE CUAIHHS aBTOMOBINSA
B KpPaitHbOMY 3aAHBOMY NOAOXKEHHI,

Bawa auTnHa B Maxi-Cosi Spinel
360 Plus / Spinel 360 S

¢ [lepekoHaiiTecs, Lo NiATOAIBHIK
BIAPEryAbOBaHWIA Ha HAAEXHY BUCOTY.

e (KaxiTb AWTWHI He rpaTnca i3
3acTibkoro peMeHst 6e3neku Ta Tpu-
MaTVi FOAOBY Ha NiATONIBHUKY.
YBATA:

¢ [lepeBipTe, Y NPaBUABLHO
BCTaHOBAEHO AVTAYE KPICAQ.
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e Ans 6e3nekn Bawoi AUTUHN

BaXXAVIBO NPaBUALHO NPUCTEBHY-
TV aBTOMOGIABHUIA PEMiHb.

¢ PeMiHb aBTOMOGIAS NOBUHEH BYTK
3aKPINAEHWI Y3A0BX BIANOBIAHNX
N03HaYOoK/TOYOK PO3TaLLYBAHHSA Ha
CUAIHHI. Byab AacKa, Takox Npoym-
TaliTe eTuKeTKy 360Ky aBTOKPICAG.

e HikoAn He NpucTiGainTe aBTOMOGIAb-
HII peMiHb iHaKLe, HiX NoKa3aHo.

e Bipkmpanitecs TiAbKU TOAI, KOAV
BALLOT AVTVIHA HEMAE B CUAIHHI.

AOTMAAA

*  Y4OXO0A, YOXOA Ha NIAFONIBHVIK, NOAY KM
peMeHiB 6e3neky Ta NOAYWKY CUAIHHS
MOXHA 3HATW AAA NPaHHS, SKULO YOXOA
HEOoBXiAHO 3aMIHNTY B ByAb-AKWIA Yac,
BUKOPVCTOBYTE AMLE OIUAHNIA YOXOA
Maxi-Cosi, 0CKiAbKW BiH € HEBIA'€EMHOMO
YACTVHOK XapakTepuCTUK yTprMyBaya.






A - Naslon za glavu

B - Naslon za leda

C- Uprtat

D - Gumb za podeSavanje pojasa
€ - Poluga za podeSavanje nagiba
F - Poluga za rotaciju

G* - LCD zaslon (samo za

Spinel 360 Plus)

H - Potporna noga

| - Indikator zaklju¢avanja

] - Vodilica ramenog pojasa

K - Vodilica trbuSnog pojasa

L - ISOFIX poluga za otpusStanje
M - Rucka za podeSavanje
naslona za glavu

N - G-Cell sustav bocne zastite
0 - ISOFIX

P - Gumb za podeSavanje
potporne noge

Q - Odbojnik potporne noge

R - Jastuk za sjedenje

S - Plasti¢ne ISOFIX vodilice

T - ISOFIX zastita za pohranu
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S je
rotirajuca autosjedalica koja je u skladu s
novom europskom regulativom R129 i-Size.
i-Size ima za cilj povecati sigurnost djece u
automobilu promicuci UNIVERZALNU ISO-
FIX instalaciju, podrZavajudi vozZnju okrenutu
prema natrag do najmanje 15 mjeseci, po-
boljSavajudi zastitu za glavu i vrat. Da biste
saznali vise o i-Sizeu, molimo vas da se po-
veZete na web stranici: www.maxi-coskcom.

¢ Kategorija vase autosjedalice: R129
i-Size od 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster od 100-145 cm (max 36 kg).

¢ PoloZaj vase autosjedalice: pre-
ma natrag i prema naprijed

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S mora biti instaliran s ISOFIX-om i potpor-
nom nogom kada je visina vaseg djeteta od
40 cm do 105 cm. MoZete koristiti pojas za
vozilo i ISOFIX za postavljanje autosjedali-
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ce Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S kada je visina vaSeg djeteta 100-150
cm (maksimalno 36 kg). Posavjetujte se s
priru¢nikom za vozilo kako biste pronasli
poloZaj ISOFIX sidrista i viSe informacija

0 postavljanju autosjedalice u vozilo. Ova
djedja sjedalica je klasificirana za ograni-
¢enu uporabu i prikladna je za pricvrsci-
vanje na sjedalo sljiedec¢ih automobila:

Q
o

VAZNO:

¢ Prije postavljanja djeCje autosjeda-
lice s ISOFIX sustavom sidriSta morate
procitati upute za uporabu vozila. Ovaj
prirucnik ¢e naznaciti mjesta koja su
kompatibilna s veli¢cinom klase autosjeda-
lica. VAZNO: Za potpuni popis automabila
posjetite maxi-cosi.com/car-fitting-list

SIGURNOST
e Autosjedalica je samo za ko-
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riStenje u automobilu.

¢ Proizvod razvijen i ispitan za intenzivnu
upotrebu otprilike 12 godina. Ne preporuca-
mo koriStenje nakon navedenog vremena.

¢ Ne koristite kontaktne tocke za nosi-
vost osim onih koje su opisane u uputama
i oznacene na djecjoj djecjoj sjedalici.
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus

/ Spinel 360 S u autu

¢ Prije kupnje ovog proizvoda pro-
vjerite je li autosjedalica kompatibilna

s vozilom u kojem Ce se koristiti.

¢ Nakon kupnje, ugradite sjedalicu u
svoje vozilo. Ako naidete na probleme
s instalacijom, odmah kontaktirajte
svog distributera (prije uporabe).

¢ Autosjedalicu koristite samo na sjedalu
vozila okrenutom prema naprijed koje

je opremljeno automatskim ili static-

nim pojasom s 3 tocke koji je odobren
prema standardu ECE R16 ili slicnom.
NEMOJTE koristiti pojas u 2 tocke.

UPOZORENJE:
¢ Kada je autosjedalica postavljena
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na prednje sjedalo vozila, preporucu-
jemo da iskljucite zracni jastuk pred-
njeg sjedala vozila i postavite prednje
sjedalo vozila u krajnji straZnji poloZaj.
VasSe dijete u Maxi-Cosi Spi-

nel 360 Plus / Spinel 360 S

¢ Provjerite je linaslon za glavu
podeSen na odgovarajucu visinu.

¢ Recite svom djetetu da se ne igra

s kopfom sigurnosnog pojasa i da

drZi glavu na naslonu za glavu.
UPOZORENJE:

e Provjerite je li djedja sjeda-

lica ispravno postavljena.

e Zasigurnost vaseg djeteta vazno
je da pravilno pricvrstite pojas vozila.

¢ Pojas vozila mora biti fiksiran duz
odgovarajucih oznaka/tocaka za pozici-

oniranje na sjedalu. Takoder procitajte
naljepnicu na bo¢noj strani autosjedalice.

¢ Nikada nemojte pricvrscivati pojas vozila

na bilo koji drugi nacin osim kako je prikazano.

¢ Naslonite se samo kada di-
jete nije u sjedalici.
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NJEGA

¢ Navlaka, navlaka za naslon za

glavu, jastuci pojaseva i jastuk sje-

dala mogu se skinuti radi pranja. Ako

je navlaku potrebno zamijeniti u bilo
kojem trenutku, koristite samo sluzbenu
Maxi-Cosi navlaku jer ona cini sastavni
dio izvedbe sigurnosnog sustava.






A - Opierka hlavy

B - Opierka chrbta

C - Postroj

D - Tlacidlo nastavenia postroja
€ - Paka nastavenia sklonu

F - Ototnd paka

G* - LCD obrazovka (iba

pre Spinel 360 Plus)

H - Opornd noha

| - Indikator uzamknutia

] - Vedenie ramenného pasu

K - Vedenie bruSného pasu

L - Uvolfiovacia packa ISOFIX

M - Rukovat' nastavenia opierky hlavy
Systém bocnej ochrany N - G-Cell
0 - ISOFIX

P - Tlacidlo nastave-

nia podpernej nohy

Q - Doraz tlmica podpornej nohy
R - Vankus sedadla

S - Plastové ISOFIX vodidla

T - ISOFIX chrdni¢ UloZiska
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\Sj
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S je
oto¢nd autosedacka, ktord spifia nové
eurdpske nariadenie R129 i-Size. Ciel'om
i-Size je zvysit'bezpecnost’ deti v aute
podporou UNIVERZALNE] in$talacie
ISOFIX, podporou cestovania proti smeru
jazdy aZ do minimalne 15 mesiacoyv,
zlepSenim ochrany hlavy a krku. Ak sa

chcete dozvediet' viac 0 i-Size, pripojte sa
na webovU stranku: www.maxi-cosi.com.

e Kategoria vasej autosedacky: R129
i-Size od 40-105cm (max 18kg). Posilfio-
vac i-Size od 100 do 145 cm (max 36 kg).

¢ Poloha zékladne vasej autose-
dacky: smerom dozadu a dopredu

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
musi byt'nainStalovany s ISOFIXom a opor-
nou nohou, ked' je vySka vasho diet'at’a od
40 cmdo 105 cm. Na inStalaciu autosedac-
ky Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
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mdZzete pouzit' pas vozidla a ISOFIX, ked' je
vyska vasho dietata 100-150 cm (max. 36
kg). V prirucke k vozidlu ndjdete umiestnenie
kotviacich Uchytiek ISOFIX a dalSie informa-
cie o inStalacii autosedacky vo vozidle, Tato
detskd autosedacka je klasifikovana pre ob-
medzené pouZitie a je vhodnd na upevnenie
do polohy sedadla v nasledujtcich autach:

o
(]

DOLEZITE:

¢ Predinstaldciou detskej autosedacky
so systémom ukotvenia ISOFIX si musite
prec¢itat’' ndvod na obsluhu vozidla. Tato
prirucka bude uvadzat' miesta kompa-
tibilné s triedou velkosti autosedaciek.
DOLEZITE: Uplny zoznam &ut najdete

Na Maxi-cosi.com/car-fitting-list

BEZPECNOST

e Autosedacka je urCe-
na len na pouzitie v aute.
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e Produkt vyvinuty a testovany na inten-
zivne pouZivanie priblizne 12 rokov. Neod-
pori¢ame pouZivat’ po uvedenom ¢ase.

¢ NepouZivajte Ziadne iné nos-

né kontaktné body ako tie, ktoré su
popisané v nadvode a vyznacené na
detskom zadrziavacom systéme.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S do auta

e Pred kipou tohto produktu sa
uistite, Ze je autosedacka kompatibilna
s vozidlom, v ktorom sa ma pouzivat’

¢ Po zaklpenf nainStalujte sedatku

do vozidla. Ak narazite na akékol'vek
problémy s instalaciou, ihned' kontaktujte
svojho distribUtora (pred pouZitim).

¢ Autosedacku pouZivajte iba na
sedadle vozidla v smere jazdy, ktoré je
vybavené automatickym alebo statickym
3-bodovym pasom, ktory bol schvaleny
podla normy ECE R16 alebo podob-

nej. NEPOUZIVA|TE 2-bodovy pas.

POZOR:

¢ Ked je autosedacka inStalovana na
prednom sedadle vozidla, odporica-
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me vypnut' airbag predného sedadla
vozidla a umiestnit’ predné sedadlo
vozidla do najzadnejSej polohy.
Vase diet'a v Maxi-Cosi Spi-

nel 360 Plus / Spinel 360 S

e Uistite sa, Ze je opierka hlavy
nastavena na spravnu vysku.

e Povedzte svojmu diet'at'u, aby sa

nehralo s prackou bezpe¢nostného
pasu a drzalo hlavu pri opierke hlavy.

POZOR:

e Skontrolujte, ¢i je detska se-

dacka spravne nainstalovana.

¢ Pre bezpetnost' vasho diet'ata je dole-
Zité, aby ste pas vozidla nasadili spravne.
* Pasvozidla musi byt pripevneny
pozdlZ prisluSnych znaciek/poloho-
vacich bodov na sedadle. Precitajte

si aj Stitok na boku autosedacky.

¢ Nikdy nepripeviiujte pas vozidla

inym spésobom, ako je znazornené.

¢ Nakldnajte sa iba vtedy, ked'

vase diet'a nesedi v sedacke.
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STAROSTLIVOST

e Pot'ah, pot'ah opierky hlavy, podusky
popruhov a sedak mozno pri prani

snat’. Ak je potrebné potah kedykolvek
vymenit', pouzivajte iba oficidlny potah
Maxi-Cosi, pretoZe tvori neoddelitelnd
sUcast’ vykonu zadrzného systému.






A - O6neranka 3a rnaBa

B - O6neranka

C- Cépys

D - ByToH 3a peryampaHe Ha KonaHa
E - N\ocT 3a peryampaHe Ha HakAOHa
F - NocT 3a BbpTeHe

G* - LCD ekpaH (camo 3a

Spinel 360 Plus)

H - OnopeH Kpak

| - HaMKaTop 3a 3aknlo4BaHe

] - Boaay Ha paMeHHMs KOnaH

K - Hap6eapeH Bopay Ha KonaHa

L - ISOFIX ocBo60oxaaBaLy AoCT

M - ApbXKa 3a peryampaHe

Ha obnerankaTa 3a rnaea

N - G-Cell cuctema 3a

CTPaHWYHa 3aWwmnTa

0 - ISOFIX

P - ByToH 3a peryanpaHe

Ha ONOpHMS Kpak

Q - bydepeH orpaHuumTen

Ha ONOPHMS Kpak

R - Bb3rnaBHuMua 3a cepanka

S - NnaactMacosu ISOFIX Boaaum

T - ISOFIX npoTekTop 3a CbXpaHeHWe
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S
e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S e Bbp-
TAWLO Ce CTOAYe 3a KOAJ, KOETO OTroBaps
Ha HoBUS eBponelicky pernaMmeHT R129
i-Size. I-Size ©Ma 3a uen Aa yBeANUn
6e30NacHOCTTa Ha AeuaTa B KoAaTa ypes
HacbpyaBaHe Ha YHVIBEPCANEH ISOFIX
MOHTaX, KaTo NOAABPXA NbTYBaHe C Anue
Ha3aa A0 MUHMMYM 15 Meceua, kaTo no-
AOOPsIBa 3aWmMTaTa 3a rasaTa 1 BpaTa. 3a
A3 Hay4nTe noBeYe 3a i-Size, MoAs, CBbP-
XeTe ce Ha yebcaiTa: www.maxi-cosi.com.
e KaTeropus Ha BaleTO CTOAYE 3a KOAa!
R129i-Size ot 40-105 cm (Makc. 18 kr).
i-Size 6yctep o1 100-145 cm (Makc. 36 kr).
e [lo3vums Ha OCHOBAaTa Ha BalaTa ce-
AANKa 3a KOAQ; 06bpHATa Ha3aA ¥ Hanpea,
e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S TpsiBa Aa ce MoHTUpa ¢ ISOFIX 1 ono-
peH Kpak, KoraTo BYCOYVHATa Ha BaWeTo
pete e ot 40 cm po 105 cm. MoxeTe aa
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113N0A3BaTE KOAAH 33 NPEBO3HO CPEACTBO
1 ISOFIX, 33 Aa MOHTVpaTe CTOAYeTO 3a
kona Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S, KoraTo BUCOYMHATA Ha AETETO BY €
100-150 c™ (makc. 36 kr), KoHcyaTupaiiTe
e C PbKOBOACTBOTO Ha aBTOMOGUAS, 3a A3
HaMepuTe MecTononoxeHneTo Ha ISOFIX
3aKpenBaHuaTa 1 noBeye UHopMauus
OTHOCHO MOHTVPAHETO Ha CTOAYETO 33
KOAa B aBTOMOGWAA. Ta3w AeTCKa cepanka
e KnacmuumpaHa 3a orpaHuyeHa yno-
TpeBa 1 e NOAXOAALA 3a chukcupaHe Ha
CeAANKaTa Ha CAGAHUTE aBTOMOOWAK:

(=]
(]

BAXHO:

¢ [lpeAn A3 MOHTVIpaTE BaWeTo
AETCKO CTOAYE 33 KON CbC CUCTeMa 3a
3akpenBaHe ISOFIX, TpabBa Aa npode-
TeTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCNAOaTaums
Ha aBTOMOOMAQ. ToBa PbKOBOACTBO LU
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NOCo4YY MecTaTa, CbBMeCTUMI C pa3mepa
Ha KAaca Ha CTondeTaTa 3a kona, BAXHO:

3a NbAEH CNUCHK C aBTOMOGUAN, MOAS
noceTeTe maxi-cosi.com/car-fitting-list

BE3ONACHOCT
* (TonYeTo e camo 3a Kona.

e [IpOAYKTBT € pa3paboTeH v TeCTBaH 3a
VHTEH3MBHA ynoTpe6a B NPOAbAXEHME Ha
NpUBAU3NTENHO 12 roanHW. He npenopby-
BaMe ynoTpeba CAeA NOCOYEHOTO BpeMe.

e He 1U3noA3BaliTe KOHTAKTHM TOUKMU,
HOCell HaToBapBaHe, pasAnyHn OT Te3n,
ONUCaHW B NHCTPpyKUWATE 1 0T6eAsI3aHM
B ATCKOTO NpeAnasHo yCTDOIZCTBO.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S B konaTa

e [peav Aa KynuTe TO3Vi NPOAYKT, yBepe-
Te Ce, Ye CTOAYETO 3a KOAG e CbBMeCTVIMO
C aBTOMOBUAQ, B KOWTO LLIE Ce Y3N0oA3Ba.

e (nep KaTo 3aKkynuTe, MOHTMpanTe
CTOAYETO BbB Bawws aBTOMOOWA, AKO
cpeulHeTe NPOBAEMY C MHCTaAaUMS-
Ta, He33a0aBHO Ce CBbpXeTe C Balwua
ANCTPUOYTOP (Npean ynoTpeba).
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¢ |/3noA3BaliTe CTOAYETO CAMO Ha
CeAanka, oGbpHaTa Hanpea, KosTo e
CHabAeHa C aBTOMATUYEH VAV CTATUYEH
3-TOYKOB KOAGH, KOVITO € OA0GPEH Cb-

rnacHo cTaHpaapta ECE R16 nan nopober.

HE 13non3BaiiTe 2-TOYKOB KOAGH.
BHMMAHWE:

* KoraTo CTOAYETO 3a KoAa e MOH-
TWPAHO Ha NpeAHaTa CeAanKa Ha
aBTOMOOWIAG, npenopb4BamMe Aa n3-
KAFOUNTE Bb3AYWHATa Bb3rAaBHUUA
Ha NpeAHaTa CeAanka Ha aBToMobuAa
1 Ad NOCTaBWTe NpeAHaTa CeAanKa Ha
aBTOMOGWAA B Hall-3aAHa NO3nUWS.

BaweTo aeTe B Maxi-Cosi Spinel

360 Plus / Spinel 360 S

¢ YBepeTe ce, Ye 0Onerankata 3a raa
e peryAMpaHa Ha NpaByAHaTa BUCOYMHA.

* KaxeTe Ha AETETO T/ AQ HE U
urpae C KAtO4ankaTta Ha npeanas-
HVIA KOAGH U A3 AbPXU fAaBaTa

1 Ha oBnerankarta 3a rhasa.
BHUMAHWE:

* HDOBEDETE AANU AETCKOTO CTOA-
Ye e NpaBUAHO MOHTVPAHO.
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e 33 06e30NacHOCTTa Ha BaWweTo
AETE € BAaXHO Ad NOCTaBUTE KOAA-
Ha Ha aBTOMOOWAG NPABYAHO.

¢ KOAaHbBT Ha aBTOMOOWAG TPAOBa

A3 ObAe (DUKCVPaH N0 NPOTEXeHNe Ha
CbOTBETHUTE MapKUPOBK/NO3WNUMOHHM
TOYKW Ha cepankata. Mo, npodeTeTe 1
eTuKeTa OTCTPaHM Ha CTOAYETO 3a KoAa.

e Hukora He NoCTaBATe KOAAHa Ha aBTO-
MOOVAG N0 HauMH, pasAndeH OT NOKa3aHns.

e (O6nsraiiTe ce camo KoraTo Ae-
TETO BU He e B CepankaTa.

PVKA

¢ KanbdbT, Karb@bT Ha 06AerankaTa

33 M\aBa, Bb3raBHWUMTE Ha KOAGHUTE U
Bb3raBHMUATa Ha CeAaAKaTa MoraT A ce
CBanAT 3a NpaHe. AKO KanbMbT TPsAtBa Ad
ObAe CMeHeH No BCSKO BpeMe, M3N0A3Bali-
Te camo ovumaneH kanbd Maxi-Cosi, Tbin
KaTo TOW NPeACTaBAABA Hepa3AeAHa YacT
OT XapaKTePUCTVIKITE Ha OrPaHNYUTENS,






A - Fejtdmla

B - Hattamla

C-Ham

D - Ham beallité gomb

€ - Dontés beallité kar

F - Forgdkar

G* - LCD képernyd (csak
Spinel 360 Plus esetén)

H - Tamlab

| - Zarasjelz6

] - Vallov-vezetd

K - Kézi 6vvezetd

L - ISOFIX kioldé kar

M - Fejtamla dllité fogantyd
N - G-Cell oldalvédd rendszer
0 - ISOFIX

P - Tdmaszt lab beallité gomb
Q - Tdmaszlab tkoz6 (tkdz6
R - Ulésparna

S - Mlanyag ISOFIX vezet6k
T - ISOFIX tarolé védo
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e A Spinel 360 Plus / Spinel 360 S egy
forgathatd autdsuilés, amely megfelel

az Uj eurdpai R129 i-Size eléirdsnak. Az
i-Size célja, hogy novelje a gyermekek
biztonsagat az autdban az UNIVERZA-
LIS ISOFIX telepités tdmogatasaval, a
menetiranynak hattal torténd utazas
tdmogatasaval legaldbb 15 honapig,
valamint a fej és a nyak védelmének
javitdsaval. Ha tobbet szeretne megtudni
az i-Size-rdl, kérjlk, csatlakozzon a kovet-
kez6 weboldalon: wwyv.maxi-cosi.com.

e Autésulésének kategoridja: R129
i-Size 40-105cm (max. 18kg). i-Size
booster 100-145 cm-ig (max. 36kg).

e Azautdllés alapjanak helyzete:
menetiranynak hattal és elére

e A Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel
360 S készUléket ISOFIX-szel és tamasz-
télabakkal kell felszerelni, ha gyermeke
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40-105 cm magas. A Maxi-Cosi Spinel 360
Plus / Spinel 360 S autésulés felszere-
léséhez hasznalhatja a jarm(iszijat és

az ISOFIX-et, ha a gyermek magassaga
100-150 cm (max. 36 kg). Tekintse meg
a jarmd kézikonyvét, hogy megtaldlja

az ISOFIX rogzitések helyét, és tovab-

bi informaciokat taldljon az autosulés
jarmUbe torténd felszerelésérél. €z a
gyermekUlés korldtozott hasznalatra van
besorolva, és a kdvetkezd autok Ulés-
helyzetébe vald rogzitésére alkalmas:

Q
(=]

FONTOS:

e Az ISOFIX rogzitési rendszerrel elldtott
gyermekilés beszerelése el6tt el kell
olvasnia a jarm{ hasznalati itmutatéjat. Ez
a kézikonyv jelzi azokat a helyeket, amelyek
kompatibilisek az autdsulések osztalymé-
retével. FONTOS: Az autok teljes listajat a

124 | Maxi-Cosi | Spinel 360 Plus & Spinel 360'S, 40 - 145 cm /0-12Y

</

maxi-cosi.com/car-fitting-list oldalon taldlja.
BIZTONSAG

e Az autosllés kizarolag au-

tés hasznalatra szolgal.

o Aterméket korllbelll 12 évig

intenziv hasznalatra fejlesztették és
tesztelték. A feltlintetett id6 utan

nem javasoljuk a hasznalatat.

¢ Ne haszndljon mas teherhordd
érintkezési pontot, mint az Gtmutatéban
leirtak és a gyermekulésen megjeldltek.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S az autéban

e Atermék megvasarlasa el6tt
gy6z6djén meg arrdl, hogy az au-
tésulés kompatibilis azzal a jarmd-

vel, amelyben hasznalni kivanja.

e \/3sarlas utan szerelje be az Ulést
a jarmdvébe. Ha barmilyen telepitési
problémat tapasztal, azonnal forduljon
a forgalmazdhoz (hasznalat el6tt).

e Az autdsllést csak az ECERLG

szabvany vagy hasonld szabvany
szerint jovahagyott automata vagy
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statikus 3 pontos vvel felszerelt,
menetirdnynak nézo jarmdllésen
hasznalja. NE haszndljon 2 pontos ovet.
FIGYELEM:

e Haazautodsulés ajarmd elsd Ulésére
van felszerelve, javasoljuk, hogy kapcsol-
ja ki az elsé Uléslégzsakot, és helyezze
az elso Ulést a leghatsoé helyzetbe.

Gyermeke a Maxi-Cosi Spinel 360
Plus / Spinel 360 S készilékben

e (y6z6djon meg arrdl, hogy a fejtamla
a megfelelé magassdagra van dllitva.

¢ Mondja meg gyermekének, hogy

ne jatsszon a biztonsagi 6v csatjaval,

és tartsa a fejét a fejtamlanak.

FIGYELEM:

e Ellendrizze, hogy a gyermekdilés
megfeleléen van-e beszerelve,

¢ (Gyermeke biztonsaga érde-
kében fontos, hogy megfeleld-

en rogzitse a jarmd ovét,

e AjarmQ ovét az lilés megfeleld
jelélései/poziciés pontjai mentén kell
rogziteni. Kérjlk, olvassa el az au-
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tostlés oldalan taldlhatd cimkét is.

e Soha ne szerelje fel ajarmd
Ovét az abran kivil mas maodon.

e (sak akkor déljon hatra, ha
gyermeke nincs az Glésben.

GONDOSKODAS

e Ahuzat, a fejtamla huzat, a heve-
derparnak és az Uléparna mosashoz
eltavolithatd. Ha a huzatot barmikor ki
kell cserélni, csak hivatalos Maxi-Cosi
huzatot hasznaljon, mert az a visszatarto
teljesitmény szerves részét képezi.






A - Naslon za glavo

B - Naslonjalo

C- pas

D - Gumb za nastavitev pasu

€ - RoCica za nastavitev naklona
F - Vzvod za vrtenje

G* - LCD zaslon (samo za

Spinel 360 Plus)

H - Podporna noga

| - indikator zaklepanja

] - Vodilo za ramenski pas

K - Vodilo za medenicni pas

L - Rocica za sprostitev ISOFIX

M - Rotaj za nastavitev vzglavnika
N - G-Cell stranski zaScitni sistem
0 - ISOFIX

P - Gumb za nastavitev
podporne noge

Q - Odbojnik za podporno nogo

R - SedeZna blazina

S - Plasti¢na ISOFIX vodila

T - ISOFIX zas¢ita za shranjevanje
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S je
rotacijski avtosedez, ki je v skladu z

novo evropsko uredbo R129 i-Size, Cilj
i-Size je povecati varnost otrok v avtu s
spodbujanjem namestitve UNIVERZAL-
NEGA ISOFIX-a, s podporo potovania,
obrnjenega nazaj, do najmanj 15 mesecev,
z izboljgano zastito glave in vratu. Ce
Zelite izvedeti veC 0 i-Size, se poveZite

na spletni strani; www.maxi-cosi.com.

e Kategorija vasega avtosedeZa: R129
i-Size 0od 40-105 cm (max 18 kg). i-Size
booster od 100-145 cm (najvec 36 kg).

e PoloZaj podstavka avtomobilskega
sedeZa: obrnjena nazaj in naprej

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S je treba namestiti z ISOFIX in oporno
nogo, ko je vas otrok visok od 40 cm

do 105 cm. Za namestitev avtosedeZa
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
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lahko uporabite avtomobilski pas in ISOFIX,

ko je otrok visok 100-150 cm (najvec

36 kg). V prirocniku za vozilo poiscite
lokacijo pritrdiS¢ ISOFIX in vec informacij o
namestitvi avtosedeZa v vozilo. Ta otroski
varnostni sedez je razvrs¢en za omejeno
uporabo in je primeren za pritrditev na
poloZaj sedeZa naslednjih avtomobilov:

o
(=]

POMEMBNO:

¢ Pred namestitvijo otroSkega avtose-
deZa s pritrdilnim sistemom ISOFIX morate
prebrati navodila za uporabo vozila.

tem prirocniku so navedena mesta, ki so
zdruzljiva z velikostjo razreda avtosedeZev.
POMEMBNO: Za popoln seznam avtomobi-
lov obiS¢ite maxi-cosi.com/car-fitting-list

VARNOST

e Avtosede? je samo za upo-
rabo v avtomobilu,
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¢ |zdelek je bil razvit in testiran za

intenzivno uporabo priblizno 12 let. Ne
priporo¢amo uporabe po navedenem ¢asu.

¢ Ne uporabljajte nobenih nosilnih kon-
taktnih tock, razen tistih, ki so opisane v
navodilih in oznacene na otroskem sedeZu.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus
/ Spinel 360 S v avtu

¢ Pred nakupom tega izdelka se
prepricajte, da je avtosedez zdruZljiv z
vozilom, v katerem se bo uporabljal.

*  Ponakupu sedeZ namestite v
svoje vozilo. Ce naletite na teZave pri
namestitvi, se nemudoma obrnite na
svojega distributerja (pred uporabo).

¢ AvtosedeZ uporabljajte samo na
avtomobilskem sedeZu, obrnjenem naprej,
ki je opremljen s samodejnim ali stati¢nim
3-tockovnim pasom, ki je odobren v skladu
s standardom ECE R16 ali podobnim.

NE uporabljajte 2-tockovnega pasu.

OPOZORILO:
¢ Ko je avtosedeZ namescen na

sprednji sedeZ vozila, priporo¢amo, da
izklopite zra¢no blazino sprednjega


http://www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

</

nite za pranje. Ce je treba prevleko kadar

sedeZa vozila in postavite sprednji

sede?Z vozila v skrajni zadnji poloZaj. koli zamenjati, uporabite samo uradno
Vag otrok v Maxi-Cosi Spinel prevleko Maxi-Casi, ker je sestavni del
360 Plus / Spinel 360 'S zmogljivosti zadrZevalnega sistema.

e Prepricajte se, da je vzglavnik
nastavljen na ustrezno visino.

e (Otroku povejte, naj se neigra z
zaponko varnostnega pasu in najima
glavo naslonjeno na vzglavnik.
OPOZORILO:

e Preverite, ali je otroski se-

deZ pravilno namescen.

e Zavarnost vaSega otroka je pomembno,
da avtomobilski pas pravilno namestite.

e Pas vozila mora biti pritrjen vzdolZ
ustreznih oznak/pozicijskih tock na sedezu.
Preberite tudi oznako na strani avtosedeza.
¢ \/oznega pasu nikoli ne pritr-

dite drugace kot prikazano.

* Naslonite se samo, ko

vas otrok ni v sedezu.

NEGA

* Prevleko, prevleko za vzglavnik, blazine
za pas in sedeZno blazino lahko odstra-
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A - Peatugi

B - seljatugi

C-rakmed

D - rakmete reguleerimise nupp
€ - Lamamist reguleeriv hoob
F - P66rlemishoob

G* - LCD-ekraan (ainult
Spinel 360 Plus jaoks)

H - tugijalg

| - lukustuse indikaator

] - dlarihma juhik

K - vodrihma juhik

L - ISOFIX vabastushoob

M - Peatoe reguleerimise kaepide
N - G-Cell kiljekaitsestisteem
0 - ISOFIX

P - tugijala reguleerimisnupp
Q - tugijala puhvri peatus

R - istmepadi

S - Plastikust ISOFIX juhikud
T - ISOFIX hoiukaitse
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¢ Spinel 360 Plus / Spinel 360 S on
poorlev turvatool, mis vastab uuele
Euroopa maarusele R129 i-Size. i-Size'i
eesmark on suurendada laste turvalisust
autos, edendades UNIVERSAALSET
ISOFIX-i paigaldust, toetades seljaga
sBidusuunas séitmist kuni vahemalt 15
kuud, parandades pea ja kaela kaitset.

i-Size kohta lisateabe saamiseks vGtke
Uhendust veebisaidil www.maxi-cosi.com.

e Teie turvatooli kategooria: R129

i-Size 40-105cm (max 18kg). i-Size
booster 100-145 cm (max 36kg).

e Teie autoistme aluse

asend: seljaga ja ndoga

e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360
S tuleb paigaldada ISOFIXi ja tugijalaga, kui
teie lapse pikkus on 40-105 cm. Maxi-Cosi
Spinel 360 Plus / Spinel 360 S turvatooli
paigaldamiseks saate kasutada sGiduki
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turvavodd ja ISOFIX-i, kui teie lapse pikkus
on 100-150 cm (max 36 kg). ISOFIX-i
kinnituspunktide asukoha ja lisateabe leid-
miseks turvatooli sdidukisse paigaldamise
kohta vaadake sdiduki kasutusjuhendit.
See lapse turvaiste on klassifitseeritud
piiratud kasutamiseks ja sobib jargmiste
autode istmeasendisse kinnitamiseks:

o
Q

TAHTIS:

e Enne ISOFIX kinnitusssteemiga
turvatooli paigaldamist peate lugema
labi sdiduki kasutusjuhendi. See juhend
naitab kohad, mis sobivad turvatooli-
de klassi suurusega. TAHTIS: taieliku
autode loendi vaatamiseks kllastage
veebisaiti maxi-cosi.com/car-fitting-list

OHUTUS

e Turvahall on m&eldud ai-
nult autos kasutamiseks.
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¢ Toode on valja todtatud ja tes-
titud intensiivseks kasutamiseks
ligikaudu 12 aastat. Me ei soovita
kasutada pdrast naidatud aega.

 Arge kasutage muid koormust
kandvaid kontaktpunkte peale juhendis
kirjeldatud ja lapse turvaistmel margitud.

Autos Maxi-Cosi Spinel 360
Plus / Spinel 360 S

¢ Enne selle toote ostmist veen-
duge, et turvatool sobib séidukiga,
milles seda kasutada kavatsete.

e Pdrast ostmist paigaldage iste oma
sGidukisse. Kui teil tekib installiproblee-
me, vGtke viivitamatult Uhendust oma
edasimUUjaga (enne kasutamist).

e Kasutage turvaistet ainult naoga soi-
dusuunas sdidukiistmel, mis on varustatud
automaatse v0i staatilise kolmepunk-
tivodga, mis on heaks kiidetud vastavalt
standardile ECE R16 v8i muule sarnasele.
ARGE kasutage 2-punkti turvavdod.

HOIATUS:

e Kui turvatool on paigaldatud sdiduki
esiistmele, soovitame sdiduki esiistme
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turvapadi valja lllitada ja asetada auto datavad. Kui kate tuleb igal ajal valja
esiiste kdige tagumisse asendisse. vahetada, kasutage ainult ametlikku
Teie laps Maxi-Cosi Spinel Maxi-Cosi katet, kuna see on turva-

360 Plus / Spinel 360 S-s ststeemi toimimise lahutamatu osa.

¢ \eenduge, et peatugi on 8i-
gele kBrgusele seatud.

o (Oelge omalapsele, et ta e
mangiks turvavod pandlaga ja
hoiaks pead vastu peatuge.
HOIATUS:

¢ Kontrollige, kas lapseiste

on korralikult paigaldatud.

¢ Teie lapse turvalisuse huvides on oluli-
ne, et kinnitaksite sGiduki turvavoo digesti.

e SBiduki turvavoo tuleb kinnitada piki
istme vastavaid margistusi/asendipunkte.
Lugege ka turvatooli kuljel olevat silti.
 Arge kunagi kinnitage s8iduki
turvavood muul viisil kui ndidatud.

¢ langetage ainult siis, kui

teie laps eiistuistmel.

HOOLDUS

¢ Kate, peatoe kate, rakmete padjad
ja istmepadi on pesemiseks eemal-
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A - Opérka hlavy

B - Zpét

C - Bezpetnostni pds auta

D - Tlatitko nastaveni zény

€ - Paka pro nastaveni sklonu

F - Ototna paka

G* - LCD obrazovka (pouze

pro Spinel 360 Plus)

H - Opérnd noha

| - Indikator uzamceni

] - Voditko ramenniho pasu

K - Voditko popruhu pro opasek
L - Uvolfovaci paka ISOFIX

M - Popruh pro nastaveni opérky hlavy
N - Systém bocni ochrany G-Cell
0 - ISOFIX

P - Knoflik pro nastaveni opérné nohy
Q - Podpéra nohy tlumice

R - Seddk

S - Plastova ISOFIX voditka

T - ISOFIX Storage Protector
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Spinel 360 Plus / Spinel 360 S je otocna
autosedacka spliujici nové evropské
narizeni R129 i-Size. Cilem i-Size je zvysit
bezpecnost déti v auté podporou UNIVER-
ZALNI instalace ISOFIX, podporou cesto-
vani proti sméru jizdy po dobu minimalné
15 mésic(, zlepSenim ochrany hlavy a krku.
Chcete-li se dozvédét vice o i-Size, pfipojte
se na webové strance: www.maxi-coskcom.

Kategorie vasi autosedacky: R129
i-Size od 40-105cm (max 18kg). Posilovac
i-Size 0d 100 do 145 cm (max 36 kg).

Poloha zakladny vasi autosedacky:

proti sméru jizdy a po sméru jizdy
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
musi byt instalovan s ISOFIXem a opérnou
nohou, kdyZ je vyska vaSeho ditéte od 40
cm do 105 cm. K instalaci autosedacky
Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel 360 S
mliZete pouZit pas vozidla a ISOFIX, kdyZ
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je vySka vaseho ditéte 100-150 cm (max.
36 kg). V prirucce k vozidlu naleznete
umisténf ukotveni ISOFIX a dalsfinformace
oinstalaci autosedacky ve vozidle. Tento
détsky zadrzny systém je klasifikovan pro
Jniverzalni” pouzitf a je vhodny pro upev-

nénf do polohy sedadla nasledujicich vozd:

Q
(=]

DULEZITE:

Pred instalaci détské autosedacky se
systémem ukotveni ISOFIX si musite
precist ndvod k obsluze vozidla. V této
prirucce budou uvedena mista kompa-
tibilni s tfidou velikosti autosedacek.
DULEZITE: Uplny seznam vozti nalez-
nete na maxi-cosi.com/car-fitting-list

BEZPECNOST

¢ Autosedacka je ur¢ena pou-
ze pro pouziti v auté.
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* Produkt vyvinuty a testovany pro inten-
zivni pouzivani po dobu priblizné 12 let. Ne-
doporucujeme pouZivat po uvedené dobé.
¢ Nepouzivejte zadné jiné nosné kontaktni
body nez ty, které jsou popsany v ndvodu a
oznaceny na détském zadrzném systému.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S do auta

* Pred zakoupenim tohoto produktu se
ujistéte, Ze je autosedacka kompatibilni s
vozidlem, ve kterém ma byt pouZivana.

« Po zakoupeni nainstalujte sedacku
do vozidla. Pokud narazite na néjaké
problémy s instalaci, kontaktujte ihned
svého distributora (pfed pouZitim).

¢ Autosedacku pouZivejte pouze na
sedadle vozidla po sméru jizdy, které je
vybaveno automatickym nebo statickym
3bodovym pasem, ktery byl schvalen
podle normy ECE R16 nebo podob-

né. NEPOUZIVE|TE 2-bodovy pas.
VAROVANI:

 Pokud je autosedacka instalovana
na predni sedadlo vozidla, doporu-
Cujeme vypnout airbag predniho
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sedadla a umistit pfednf sedadlo PECE

vozidia do krajni zadni polohy. « Potah, potah opérky hlavy, pol$tare
Vase dité v Maxi-Cosi Spinel popruht a sedak Ize sejmout a vyprat.
360 Plus / Spinel 360 S Pokud je nutné kryt kdykoli vyménit,
« Ujistéte se, Ze je opérka hlavy na- pouZivejte pouze oficilnikryt Ma-
stavena na spravnou viku. xi-Cosi, protoze tvori nedilnou sou-

S , v ‘ , ¢ast vykonu zadrzného systému.
* Reknéte svému ditéti, aby si nehra- Y Y

lo se sponou bezpecnostniho pasu a
drZelo hlavu opfenou o opérku hlavy.

VAROVANI:

« Zkontrolujte, zda je détska se-
dacka spravné nainstalovana.

* Pro bezpecnost vaseho ditéte je dlilezité,
abyste pas vozidla spravné nasadili.

e Pas vozidla musi byt upevnén po-

dél prisluSnych znacek/polohovacich

bod(i na sedadle. Prectéte si také

Stitek na boku autosedacky.

* Nikdy neupevriujte pas vozidla jinym
zplisobem, nez jak je zndzornéno.

« Naklanéjte se pouze tehdy, kdyz

vase dité nenfv sedatce.
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A - Tetiera

B - Spatar

C-Ham

D - Buton de reglare ham

E - Maneta de reglare a inclinarii

F - Maneta de rotatie

G* - Ecran LCD (numai

pentru Spinel 360 Plus)

H - Picior de sprijin

| - Indicator de blocare

] - Ghidaj centura de umar

K - Ghidare centura subabrupta

L - Maneta de deblocare ISOFIX

M - Maner de reglare a tetierei

N - Sistem de protectie laterala G-Cell
0 - ISOFIX

P - Buton de reglare a

piciorului de sprijin

Q - Oprire amortizor picior de sprijin
R - Perna scaunului

S - Ghidaj ISOFIX din plastic

T - Protector de depozitare ISOFIX
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e Spinel 360 Plus / Spinel 360 S este
un scaun auto rotativ care respectd

noul regulament european R129 i-Size.
i-Size urmdreste cresterea sigurantei
copiilor in masind prin promovarea insta-
larii UNIVERSAL ISOFIX, prin sprijinirea
cdldtoriilor cu spatele cu spatele pana

la minimum 15 luni, prin imbundtdtirea
protectiei capului si gatului. Pentru a afla
mai multe despre i-Size, vd rugdm sd va
conectati pe site-ul: www.maxi-cosi.com.
e (ategoria scaunului dumnea-
voastrd auto: R129i-Size de la 40-
105cm (max 18kg). Booster i-Size

de la100-145 cm (max 36kg).

¢ Pozitia bazei scaunului auto:
cu fatain spate siin fatd
e Maxi-Cosi Spinel 360 Plus / Spinel

360 S trebuie instalat cu ISOFIX si picior
de sprijin atunci cand indltimea copilului
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este de la40 cmla 105 cm. Puteti utiliza
centura vehiculului si ISOFIX pentru a
instala scaunul auto Maxi-Cosi Spinel 360
Plus / Spinel 360 S atunci cand nalti-
mea copilului este de 100-150 cm (max.
36 kg). Consultati manualul vehiculului
pentru a gdsi locatia ancorajelor ISOFIX
si mai multe informatii despre instalarea
scaunului auto Tn vehicul. Acest scaun
pentru copii este clasificat pentru utili-
zare restrictionatd si este potrivit pentru
fixarea pe scaunul urmdtoarelor masini:

o
Q

IMPORTANT:

« Tnainte de ainstala scaunul auto
pentru copii cu sistemul de ancorare ISOFIX
trebuie sd cititi manualul de instructiuni

al vehiculului. Acest manual va indica
locurile compatibile cu dimensiunea clasei
scaunelor auto. IMPORTANT: Pentru o
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listd completd de masini, vd rugdm sa
vizitati maxi-cosi.com/car-fitting-list

SIGURANTA
e Scaunul auto este doar pentru uz auto.

¢ Produs dezvoltat si testat pen-
tru utilizare intensiva timp de apro-
ximativ 12 ani. Nu recomandam
folosirea dupa timpul indicat.

e Nu utilizati alte puncte de contact cu
ncarcdturd decat cele descrise In instruc-
tiuni si marcate in scaunul pentru copii.

Maxi-Cosi Spinel 360 Plus /
Spinel 360 S in masind
« Tnainte de a cumpéra acest produs, asi-

gurati-vd cd scaunul auto este compatibil
cu vehicululin care urmeaza sd fie utilizat.

e Dupd cumpadrare, instalati scaunul
in vehicul. Dacd intdmpinati proble-
me de instalare, contactati imediat
distribuitorul (inainte de utilizare).

e Utilizati scaunul auto numai pe un
scaun de vehicul cu fatain fatd care
este echipat cu o centurd automatd sau
staticd in 3 puncte, care a fost aproba-
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ta conform standardului ECE R16 sau
similar. NU folositi o centura in 2 puncte.

AVERTIZARE:

e (and scaunul auto este instalat
pe scaunul din fatd al vehiculului, va
recomandam sd dezactivati airbag-ul
scaunului din fatd si sd plasati scaunul
din fata in pozitia cea mai din spate.
Copilul dvs. in Maxi-Cosi Spi-

nel 360 Plus / Spinel 360 S

e Asigurati-vd cd tetiera este regla-
td laTndltimea corespunzdtoare.

e Spune-i copilului sa nu se joace
Ccu catarama centurii de siguran-

ta si sd-si tind capul pe tetierd.
AVERTIZARE:

e \/erificati dacd scaunul pen-
tru copii este instalat corect.

e Esteimportant pentru siguranta
copilului dumneavoastrd sd mon-
tati corect centura vehiculului.

¢ (Centura vehiculului trebuie fixata

de-a lungul marcajelor/punctelor de
pozitionare corespunzdtoare de pe
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scaun. VVa rugam sa cititi si eticheta de
pe partea laterald a scaunului auto.

¢ Nu montati niciodata centura vehiculu-
lui n alt mod decat asa cum este prezentat.

« Inclinati-va numai atunci cand copilul
dumneavoastrd nu este pe scaun.

INGRIJIRE

e Husa, husa tetierei, pernele hamului si
perna scaunului pot fiindepdrtate pentru
spalare. Daca husa trebuie inlocuitd in
orice moment, utilizati numai husa oficiald
Maxi-Cosi, deoarece constituie o parte
integrantd a performantei de retinere.
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Spinel 360 Plus

Spinel 360 S

40-145 cm
Max. 36 kg

DOREL EUROPE B.V.
PO.Box 6071. 5700 ET
Helmond. Netherlands.

DOQREL JUVENILE

Care for Precious Life

Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/R|
CEP 28030-035

Importado por

COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China
Todos os direitos reservados
As ilustragdes podem diferir do produto

Representante exclusivo en:

Chile: Dorel Juvenile Chile S.A.
Av. del Parque 4161, oficina 602
A, Huechuraba, Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2497 1500

México:

Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041,

Col. Del Valle, Benito Judrez,
Ciudad de México, México,
CP:03100

Teléfono: 01 5567 1992 02
R.F.C: DJG-140305GN9

Carantfa: 3 meses

Pafs de Origen: China

Perd: DOREL LATAM S.A
SUCURSAL DEL PERU

Los Libertadores 455, San Isidro,

Lima 27 - Lima, Per.
RUC 20431062870 - Fono:
4413029

Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del
producto

DOREL NEW ZEALAND

14 Sir William Avenue, East
Tamaki, Auckland 2013.

New Zealand

maxi-cosi.com
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http://maxi-cosi.com
https://www.maxi-cosi.com/c/international/legal-manual-r129
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http://www.infanti.cl
http://www.dorel.cl
http://www.infanti.com.pe

